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_ ® ihr innovativer Partner
LUKAPGEL"  furLaborprodukce
LUKADENT wurde 1989 in Schwieberdingen als Dentalvertrieb gegriindet und ist seither Ansprech-
partner fur den Dentallaborbereich sowie einige Produkte auch fur Zahnarzte.

2007 haben wir das kleinste Vakuumdruckgussgerat der Welt, das LUKA€Cas¢t S , mit dem alle
Dentallegierungen bis 2.000°C gegossen werden kdnnen, auf den Markt gebracht.

Unsere NEM- Legierungen LUKAChrom € / FH / N runden das Produktportfolio ab. Wir sind
seit 2011 nach DIN EN ISO 13485 Anhang V als Medizinproduktehersteller zertifiziert.

Seit 2016 sind wir Hersteller unserer eigenen LUKAVYest¢ Einbettmassen. Im Einbettmassenwerk
in Bohmte produzieren wir nicht nur unsere eigenen Einbettmassen sondern entwickeln auch viele
Eigenmarkenprodukte anderer Anbieter.

In unserer weiteren Produktpalette vertreiben wir hauptsachlich Eigenprodukte, wie zum Beispiel die
lichthartenden Kunststoffe, Wabenbrenntragersets, Sprays und Isolationsflissigkeiten, die wir zu at-
traktiven Preisen unserer Kundschaft anbieten konnen.

Selbstverstandlich haben wir auch ein vielseitiges Programm an Kleingeraten fir das Dentallabor.
Dieses finden Sie in unserem separaten Geratekatalog.

Far alle von uns vertriebenen Gerate bieten wir Serviceleistungen und einen kompetenten Kunden-
dienst an. Um ihnen das Weiterarbeiten wahrend der Reparaturphasen zu ermdglichen, haben wir
Leihgerate im Programm, die wir ihnen gerne zur Verfiigung stellen.

Durch unseren Auf3endienst sind wir in der Lage, sie auch gerne direkt vor Ort fachlich kompetent zu
beraten.

Wir freuen uns auf eine gute Zusammenarbeit und stehen ihnen jederzeit gerne zur Verfigung.

Besuchen Sie uns doch einmal auf unserer Homepage, www.Lukadent.de. Hier kdnnen Sie auch
im online-shop direkt bestellen und unsere aktuellen Angebote sehen.

Lukadent in Schwieberdingen

. Einbettmassenwerk in Bohmte
Investment factory in Bohmte
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for laboratory products
LUKADENT was founded in Schwieberdingen in 1989 as a dental distributor and has been a
contact for the dental laboratory since then.

In 2007, we launched the smallest vacuum casting machine in the world, the LUKA€ast S,
with which all dental alloys can be cast up to 2,000 ° C.

Our NPA alloys LUKAC€hrom € / FH / N complete the product portfolio. We are certified
according to DIN EN 1SO 13485 Annex V as a medical device manufacturer since 2011.

Since 2016 we are manufacturer of our own LUKAVest investment. In the investment
factory in Bohmte, we not only produce our own investment but also many proprietary brand
products from other suppliers.

In our further product range, we distribute mainly proprietary products, such as light-curing
resins, honeycomb tray set, sprays and insulation fluids, which we can offer at attractive prices
to our customer.

Of course, we also have a versatile program of equipment for the Dentallabor. This can be
found in our separate catalog.

For all devices we distribute, we offer a competent customer service. In order to enable them
to continue their work during the repair phases, we have loan equipment in the program, which
we gladly make available to them.

Through our field service, we are also able to advise them directly on the spot of professional
competence.

We are looking forward to a good cooperation and are at your disposal at any time.
Please visit us on our homepage, www.Lukadent.de. Here you can also order directly in
the online-shop and see our current offers.

LUKADELL" USA LLE
700 E Redlands Blvd

Ste U154

Redlands, CA 92373
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Magnet-Split-Systeme / splitcast

Magnet-Split-
System

Zeichnet sich durch ein genaues Arretierungs- und Passsystem aus, so dass ein schnelles und
exaktes Auswechseln der Modelle gewahrleistet ist. Der Dauermagnet ist unbegrenzt wieder-
verwendbar.

This round Splitcast-System allows the model’s fast and easy removal from the articulator. It's
made with a permanent magnet and can be used indefinitely.

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €
ABC Magnet Split System Set (bestehend aus je 50 Haftscheiben, 1 Set MSS50 39,50
Magnettopfe, Magnete)

A Haftscheiben @ 25mm 10 03052 4,90
A Haftscheiben @ 25mm 100 03053 37,90
B Magnettopfe @ auBen 25mm /innen 20,5mm, Hohe 8mm 10 03050 4,90
B Magnettopfe @ aulen 25mm /innen 20,5mm, Hohe 8mm 100 03051 39,90
C Magnete @ 20mm, H6he 6mm 100 170001 26,50
Description Pcs. Iltem-No. Price €
ABC Magnetic split system set (consisting of 50 Striker plates, Magnet 1 Set MSS50 39,50
cases, magnets)

A Striker plates, @ 25mm 10 03052 4,90
A Striker plates, @ 25mm 100 03053 37,90
B Magnet cases, outer-@ 25mm / inner-@ 20,5mm, height 8mm 10 03050 4,90
B Magnet cases, outer-@ 25mm / inner-@ 20,5mm, height 8mm 100 03051 39,90
C Magnets, @ 20mm, height 6mm 100 170001 26,50

Retentionsringe

Zum Verankern der Partien zwischen Modellstiimpfen mit dem Sockel,
Nickel verzinkt.
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k. ﬁi For the retention of plaster segments between and next to removable
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Retentions rings 120001
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Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



Modellsagen, Sageblatter / Dental Saws and Saw Blades

Diamantsageblatter / Diamond Cutting Disc

Kann mit den gangigen Modellsagen verwendet werden.
Can be used with most model saws.

Bezeichnung Menge  Art-Nr.  Preis€ ‘

Diamantsdageblatt verzahnt @ innen 20mm/ 1 Stiick 08589 95,50
aufllen 75mm, Starke 0,25mm

Description Pcs. Item-No. e a

Diamond cutting disc, inner-@ 20mm / outer-@ 1 08589 e Y
75mm, thickness 0,25mm

— Ney Laborsage / Ney Saw Kit and Plates

Gipsmodellsdge mit 130mm Sdgeblattldange. Ermdglicht
schnelles, sauberes und prazises Sagen. Die Sdgeblatter
werden durch die Spannung des Sdagebogens fixiert. Da-
durch gibt es keine Behinderungen durch Schrauben oder
andere Befestigungsteile. Schnelles und einfaches Wech-
seln der Sdgeblatter.

Designed for hand cutting operations of stone and acrylic.
The ,skip” tooth blade permits a quick, clean and narrow
cut. Blade is held in place by tension of the one-piece fra-
me and is free of any locking or tightening devices which
might interfere with the cutting surface. Blades are quickly
and easily changed.

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €
1 Sdgebogen und 10 Sageblatter 1 Set 09995112 24,90
10 Sageblatter 1 Pckg. 09995113 13,50
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Modellsagen, Sageblatter / Dental Saws and Saw Blades

Sage / Saw FastCut

Ergonomisch ge-
formter Kunststoff-

Freie Sicht auf das
Sdgeblatt durch griff im optimalen
Winkel zum

Sageblatt

gekropften Bugel

Leichter Sageblatt-
wechsel durch
Randelschraube

Sageblattlange
127mm

Die Sageblatter sagen durch Zug und Schub, da die Sagezahne in zwei Richtungen zeigen. Hier-
durch kann ein doppelt so schnelles Sageergebnis erzielt werden, wie mit herkdmmlichen Ségeblat-
tern. Erhaltlich mit 8 oder 10 Z&hnen pro cm und in den Breiten 0,25 und 0,18mm. Aus feinstem Hart-
stahl hergestellt, um prazises Arbeiten zwischen den Zahnen des Gipsmodells zu erméglichen. Jeder
Hartegrad von Gipsen und Epoxyd kann leicht durchtrennt werden.

Fast Cut blades for the dental lab have teeth that cut on both forward and backward strokes to cut faster than
all other dental blades. Made with standard 25 regular and 18,5 ,skip” teeth per inch. Available in 0,25mm
and ultra thin 0,18mm thicknesses. 127mm pinned blades fit most popular frames. Manufactured from finest
quality high carbon steel for making precise, thin cuts between teeth on working models. Blades will cut any
hardness of gypsum, die stone and epoxy.

Menge  Art-Nr.  Preis€
Pcs. ItemNo  Price €

Dentalsage FastCut inkl. 8 Sageblatter (4 grob, 4 fein) 1 SF63535 44,00
Saw frame with free 8-blade assortment pack (2 each of beneath)

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



Karbidfraser / Carbid burs

Karbid- und Hartmetallfraser
6emm Schaft fur Zahnkranzschleifer
Carbide Burs

with 6mm Shank to use with Model Trimmers

C

Hervorragend zum Bearbeiten von Gips im Dentalbereich geeignet. Die Nutzen fiir den Techniker
sind schnelleres Arbeiten und eine langere Lebensdauer der Fraser.
Erreicht wird dies durch die einzigartige Ausrichtung der Wolfram-Oberflaichenpunkte, welche

ein besseres Abtragen gewahrleisten und sich nicht so leicht zusetzen wie herkémmliche Fraser,
da sie keine unter sich greifende Bereiche haben.

Ideal for use on plaster. They have unique structually aligned tungsten carbide points that last long
and do not load quickly, even when plaster is wet. Use the fine grits for general shaping and sanding.
The coarse grit is for rapid and aggressive shaping and roughing out work.

Bezeichnung / Description Abmessungen Kérnung Menge Art.-Nr. Preis €
Dimensions Grit Pcs Item Nr. Price €
@ /Lange Length (mm)
A Kegel /Taper 15° 14/25 grob 1 KB66158 57,00
B Konus (schmal) / Taper small 5° 11-17/32 coarse 1 KB66148 57,00
C Konus (breit) / Taper large 5° 15-21/32 1 KB66198 57,00
D Zylinder/ Cylinder 16 /32 1 KB 66532 57,00
Einsatzméglichkeiten der Karbid- LUKATrimm Harn. & Amann Zeiser KAVO Renfert
fraser in Zahnkranzschleifern Rieth

Possible bur applications with
different trimmers

25mm 18,5mm 20mm 20mm 14,5mm 17 mm
Karbidfraser / Carbide Burs

Bezeich- Durchmes-
nung ser

KB66158 14 mm X X X X X X
KB66148 16 mm X X X X - X
KB66198 21 mm X - - - - -
KB66532 16 mm X X X X - X
_—_,_________ @
LUKACRECT
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Sockelplatten und Zubehor / Base Plate and Accessories

Zeiser’-System

M8 - Schrauben

Rundpins 14 mm
Rundpins 12,5 mm

Bezeichnung Menge  Art-Nr.  Preis €
Description Kit Item Nr.  Price €
100 Sockelplatten grof3, weil3 / 100 Base Plate large, white 1 840 52,50
100 Sockelplatten klein, wei3 / 100 Base Plate small, white 1 830 48,00
100 Sockelplatten groB3, blau / 100 Base Plate large, blue 1 840/Blau 53,50
100 Sockelplatten klein, blau / 100 Base Plate small, blue 1 830/Blau 49,00
50 M8-Schrauben / M8-screws 1 10160/50 37,00
100 M8-Schrauben / M8-screws 1 10160 65,00
1.000 konische Rundpins, 14 mm / Dowel Pins 14 mm 1 21070 24,00
1.000 konische Rundpins 12,5 mm / Dowel Pins 12,5 mm 1 21071 23,00
Dowel - Pins
Gr [ Bezeichnung Menge Art.Nr. Preis €
Discription Pcs Item Nr. Price €
1 | Dowel - Pin 1000 120011 28,00
2 | Dowel - Pin 1000 120012 26,00
3 | Dowel - Pin 1000 120013 44,00
1 | Steckpin / Dowel Pin with Spike 1000 120021 33,50
2 | Steckpin / Dowel Pin with Spike 1000 120022 34,50

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de




Sockelplatten und Zubehor / Base Plate and Accessories

LUKABase

Diese in zwei Grof3en erhaltlichen Sockelplatten sind kompatibel zu der
Giroform®* Modellsystem - Technik. Die von Lukadent in Eigenfertigung hergestellten
Sockelplatten sind hochwertig verarbeitet und sehr dimensionsstabil.

These base plates, available in two sizes, are compatible with the
Giroform® * Model System Technology. The base plates manufactured by Lukadent in
their own production are of high quality and are very dimensionally stable.

100 Stlick / pcs LUKABase Premium 850/PWS 59,00 €
weil3, klein / white, small
100 Stiick / pcs LUKABase Premium 850/PWL 69,00 €

weil3, gro3 / white, large

100 Stiick / pcs LUKABase Premium 850/PBS 59,00 €
blau, klein / blue, small
100 Stiick / pcs LUKABase Premium 850/PBL 69,00 €

blau, groB3 / blue, large

50 Stick / pcs LUKABase Splitcast- 850/SPS 149,00 €
Platte secondary plate klein / small
50 Stick / pcs LUKABase Splitcast- 850/SPL 159,00 €

Platte secondary plate grof3 / large

1 Kg LUKABase Putty 7810 45,00 €
wiederverwendbare Silikon-Knetmasse

reusable silicone plasticine

Universal - Plattenhalter F99702PH 149,00 €
fur alle gangigen Modellsockelsysteme

Universal plate holder

for all standard model base systems

Universal - Abdrucktrager F99702AT 19,00 €
Universal Model Carrier

** Giroform ist ein eingetragenes Warenzeichen der Amann Girrbach GmbH, D-75177Pforzheim

** Giroform is a registered trademark of Amann Girrbach GmbH, D-75177Pforzheim
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Lichthartende Kunststoffe / Light curing res

LUKAPattern

LUKAPattern ist ein lichthartendes, thixotropes Ein-Komponenten-Universalkomposit zum Modellieren, dass
als Gel und Paste erhaltlich ist. Das Modelliergel kann direkt aus der Dosierspritze aufgetragen werden. Durch
ihre knetahnliche Konsistenz kann die Modellierpaste in der Hand leicht in Form gebracht werden. Dabei ist das
Material polymerisationsneutral und absolut dimensionsstabil ohne Verzug und kann nach der Aushartung mit
jedem handelsiiblichen oder lichthartenden Modellierwachs kombiniert werden. LUKAPattern besticht durch
seine ausgezeichnete Passgenauigkeit, hohe Endharte und Stabilitat. Das Material ist MMA- und peroxidfrei,
geschmacks- und geruchsneutral und verbrennt auch bei groen Schichtstarken riickstandslos.

LUKAPattern ist variabel einsetzbar und findet somit in unterschiedlichsten zahntechnischen Bereichen An-
wendung, z.B. bei festsitzendem Zahnersatz, Kombinationstechnik, Bisstibertragung- und kontrolle, Fixierung
von Einzelteilen und Geschieben sowie der Implantologie.

LUKAPattern is a light cured, thixotrope one-component universal modelling resin, that is available as gel
and / or paste. The modelling gel can be applied directly from the syringe. Due to its modelling clay like
consistency, the modelling paste can be easily formed in the hand. The material is polymerisation neutral
and absolutely dimensionally stable without distortion. After curing it can be combined with any standard or
light cured modelling waxes. LUKAPattern impresses by its excellent fitting properties, high surface hardness
and great strength. The material is MMA- and peroxide-free, odour- and tasteless. It burns out cleanly without
residue. LUKAPAttern is easy to grind and polish.

Application: LUKAPattern has variable uses in different areas of dental technology, like fixed restorations,
combined restorations, bite transfer and check control and implantology

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €
Description Quantity  Item Nr. Price €
LUKAPattern Modelliergel rot, 3 x 3 gr Schiebepritze, 9gr D1353010 49,90
inkl. Kaniilen / Modeling gel red, 3 x 3 gr syringe, inclu-

ding tips

LUKAPattern Modellierpaste rot 30gr D1353020 79,00
Modeling paste 30 gr

LUKAPattern Anwendungsbeispiele / Application examples

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



Lichthartende Kunststoffe / Light curing resin

LUKAFIx

LUKAFix ist ein lichthartender, gelformiger Prothesenkunststoff fiir den Gebrauch in Praxis und Labor. Er ermdg-
licht schnelles Arbeiten ohne Vorwalle oder lange Polymerisationszeiten und zeichnet sich durch unkomplizierte
Verarbeitung, hohe Standfestigkeit und hervorragende Modelliereigenschaften aus. LUKAFix ist frei von MMA und
damit besonders korpervertraglich. Es ldsst sich problemlos in handelstiblichen Lichtgeraten ohne Vakuum aus-
harten.

Lukafix is a light-curing dental resin gel for use in dental offices and laboratories. It enables to work quick
without using kneading silicone and long time curing times. Lukafix is fluid when applied, but immediatly
positionally stable, which means it can be applied quickly, sparingly and accurately. Lukafix is free of MMA and
therefore highly compatible.lt can be cured in all standard dental curing units without vacuum.

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €
Discription Kit Item Nr. Price €
LUKAFix-Set, rosa, bestehend aus 3 x 3g Schiebespritzen mit Kanulen + LUKAFix Bonder 1 D1351305 69,00

LUKAFix-Kit, pink, consisting of 3 x 3 gr syringe with tips + LUKAFix Bonder

LUKAFix-Set, rosa, bestehend aus 3 x 3g Schiebespritzen mit Kanulen 1 D1351315 59,00
LUKAFix-Kit, pink, consisting of 3 x 3 gr syringe with tips

LUKAFix Anwendungsbeispiele / Application examples

_-_:b___ -
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LUKACIear

LUKAClearisteines derersten lichthartenden transparenten, thixotropen Ein-Komponenten-Universalkompositin
GelformzumModellieren.DasModelliergelkanndirektausderDosiertubehervorragendaufgetragenwerden. LUKA-
ClearlasstsichmitallenhandelstiblichenLichtgeraten(320-500nm) problemlosausharten.DabeiistdasMaterial poly-
merisationsneutralundabsolutdimensionsstabilohneVerzug. LUKAClearbestichtdurch seineausgezeichnete Pass-
genauigkeit, hohe Endharte und Stabilitat. LUKAClear ist variabel einsetzbar und findet somitin unterschiedlichsten
zahntechnischen Bereichen, sowiefiir kurzzeitige Anwendung beiZahnarzten,im Mund des Patienten, Anwendung.
Vorteile: Einfache Kontrolle der Schichtstarke. MMA- und peroxidfrei, geschmacks- und geruchsneutral. Sehr gute
Schleif- und Polierbarkeit mit herkdmmlichen Frasern ohne zu schmieren. Die Modellationen sind leicht durch die
hohe Standfestigkeit und somit exakt zu platzieren.

LUKACIear is one of the first light cured and transparent thixotrope one-component universal modeling gel.
The modeling gel can be easily applied straight from the tube. LUKAClear can be cured using all standard light
-curing units (320-500 nm). The material is polymerization neutral and absolutely dimensionally stable without
distortion. LUKAClear impresses by its excellent fitting properties, high surface hardness and great strenght. LU-
KAClear has variable uses in different areas of dental technology, as well as short-term use at the dental practice.
Advantages: Easy control of layer thickness, material does not contain MMA and peroxide, has no taste or smell
and is easy to grind and polish with conventional burs.

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €
Description Quantity Item Nr. Price €
LUKAClear Modelliergel transparent, Tube 20 gr 20 gr D1353030 69,00

LUKAClear Modeling gel transparent, tube 20 gr

Anwendungsgebiete:

Bisskontrolle, Ubertragungsschlussel fir Implantatabutments
Application areas:

Bite control, transfer key for implant abutments

LED - UV Polymerisations-Handlampe
inkl. 3 x AAA-Batterien

LED - UV Polymerization hand lamp
incl. 3 x AAA batteries

UV Handlampe / UV hand lamp 1 Stlick / pcs Art.-Nr. 01000 € 39,00

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



mogliche Farben:
rosa / blau / natur
possible colors:
pink / blue / natural

Lichthartendes, individuelles Loffelmaterial auf Hybridcomposit-Basis. Zur
Herstellung individueller Abform- u. Funktionsloffel, Occlusalregistrierung
und praziser Abformungen in der Teil- sowie Totalprothetik. Die hervorra-
genden und stets gleichbleibenden Materialeigenschaften erlauben ein
sauberes und schnelles Verarbeiten. Uberschiissiges Material ldsst sich pro-
blemlos, z.B. zur Herstellung von Loffelgriffen, wiederverwenden.

Light-curing, individual tray material on a hybrid composite basis. For the
production of individual impression- Functional spoon, occlusal registrati-
on and precise impressions in partial and total prosthesis. The outstanding
and always the same material properties allow a fast processing. Excess
material can be easily removed, for making spoon handles.

Bezeichnung / Discription Menge / Box Art.-Nr./ Iltem Nr. Preis €/Box
Loffelmaterial 50Stk/Box 1 PP4001 rosa / pink 39,00/B
tray material 50pcs/box PP4016 blau / blue

PP4034 natur / natural
ab 3 Boxen / up to 3 boxes 3 37,00/B
ab 10 Boxen / up to 10 boxes 10 35,00/B

Wachse Isolation Dubliergel / Wax Isolation Duplicating gel

Ney Unterschnittwachs /Undercut Wax

Bezeichnung / Discription

Zum Wachsen praziser Kronenrdnder und als Unterziehwachs fiir untersichgehende
Bereiche bei Inlays und Onlays geeignet.

A high fusing wax used to block out undesirable undercuts on models. Carves wit-
hout flaking. For all blocking out requirements.

Menge / Quantity Art.-Nr./ Item Nr. Preis €

Ney Unterschnittwachs 24 gr / Undercut Wax 24 gr 1 09995453 16,70

Ney Rapid Waxer

cleceet e
CCee ceQU

Silikonform zur Herstellung von OK + UK Wachskauflachen. Anatomische Formen.

A silicone mold consisting of two upper and lower mated sets of posterior occlusal
forms. They were selected and duplicated from natural teeth and are not ,hand car-

cEcc ceqe Y
CCes ceR @ ved” patterns.
APENTOR AL 7
: : Rapid Waxer 1 Stlick / pcs Art.-Nr. 09995148 € 105,00
_-—-:.-..____
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* WAXIT und ISOLIT sind eingetragene Marken der Degudent GmbH, Hanau
*WAXIT and ISOLIT are registered Trademarks of Degudent GmbH, Hanau

Wachse Isolation Dubliergel / Wax Isolation Duplicating gel

Die Lube

Flissiges Isoliermittel. Isoliert alle Gipsmodelle und
Stumpfmaterialien sicher gegen Wachs.

Die Lube ist nicht 6lend und verdunstet nicht. Wasser-
I6slich und alkoholfrei.

For all dies - stone, epoxy and metal. An excellent wa-
ter soluble, non-oily and alcohol free solution for easy
removal of wax patterns. Apply to die sparingly. Blot ex-
cess with tissue, it will not evaporate from die.

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €
Discription Quantity [tem Nr. Price €
Die Lube 15ml /0,5 oz 09995104 21,00
Die Lube 237ml/ 8oz 09995105 33,50
Die Lube 473ml/ 160z 09995106 52,50
LUKATens

Netzmittel fir Wachsmodelle und zur Behandlung
gummielastischer Abformungen vergleichbar mit
dem bekannten Degudent WAXIT*. Entfettet die
gummielastische Form, dadurch leichteres Ausflie-
Ren. Senkt die Oberflachenspannung der Wachs-
objekte. Ermoglicht leichteres AnflieRen der Einbett-
masse.

Wetting agent for wax models and for the treatment
of rubber-elastic impressions comparable to the
known Degudent Waxit *. Degreases the rubber-
elastic shape, thereby facilitating flow. Reduces the
surface tension of the wax objects. Allows easier
flow in of the investment.

LUKATens 1000 ml Art.-Nr.

EM95107

€ 29,00

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



Wachse Isolation Dubliergel / Wax Isolation Duplicating gel

LUKASep

Trennmittel fir Guss- und Modellierwachse gegen Keramik,
Gips, Zement, Kunststoff und Metall. Mit derselben Wirkungs-
weise wie das bekannte Degudent ISOLIT*

Release agent for casting and modeling waxes against cera-
mics, gypsum, cement, plastic and metal. With the same mode
of action as the known one Degudent ISOLIT*

LUKASep 1000 ml Art.-Nr. € 24,90
EM95108

* WAXIT und ISOLIT sind eingetragene Marken der Degudent GmbH, Hanau

* WAXIT and ISOLIT are registered Trademarks of Degudent GmbH, Hanau

LUKAGel Dubli

Dubliergel rot, auf Agar-Agar-Basis zum Dublieren von Modellen
fur die Herstellung von Total- und Teilprothesen sowie Modell-
gussarbeiten in Kombination mit phosphatgebundenen Einbett-
massen.

Duplicating red gel, Agar-Agar water based, for the production of
full and partial dentures as well as for model casting in combina-
tion with phosphate-bound investment materials.

LUKAGel Dubli 6 Kg Art.-Nr. € 49,00
EM1216
Vorteile / Advantages Physik. Daten
> elastisch / elastic Schmelzpunkt / melting point 90°C - 92°C
> hohe Festigkeit / high strength Ausgiel3temp. / pouring temperature 45°C
> reduzierte Aushartezeit / reduced curing time Aushértezeit / curing time 45 min
> geringe Schrumpfung / low shrinkage

— O
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Gusszubehor / Casting accessories

Gussringe / Casting ring

Zunderarme Gussringe aus hochwertigem Sonderstahl. Hohe Lebensdauer.
High quality stainless steel Casting Rings. High durability.

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €

Discription Quantity  Item Nr. Price €
Gussring / Casting ring Gr. 1 1 410001 3,30
Gussring / Casting ring Gr. 3 1 410003 4,10
Gussring / Casting ring Gr. 6 1 410006 4,50
Gussring / Casting ring Gr. 9 1 410009 5,00

Gusstrichterformer / Sprue Former

Zum Einbetten fir den Metallguss in den Grof3en 1-9. Verwendbar fir alle Giel3gerate.
A robust range of 1 - 9 sized sprue formers, usable for all casting systems.

Muffelzange / Muffle tong

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €
Discription Quantity  Item Nr. Price €
Gusstrichter / Sprue Former Gr. 1 1 411001 3,70
Gusstrichter / Sprue Former Gr. 3 1 411003 3,90
Gusstrichter / Sprue Former Gr. 6 1 411006 5,00
Gusstrichter / Sprue Former Gr. 9 1 411009 515

Muffelzange fiir Gussringe aller Gro3en
Muffle tongs for casting rings of all sizes

1 Stk/Pcs Art.-Nr.
14579080

Muffelzange
Muffle tong

€ 29,90

Muffelringeinlagen / Fibre casting ring liner

Hochtemperaturbestdandige asbestfreie Einlagen fiir Metallmuffeln.
High temperature resistend asbestos free Fibre Casting Ring Liner.

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €
Discription Pcs Item Nr. Price €
Muffelvliesrolle, 25 m, 1 03030 12,00

1 mm stark, 50 mm breit
Fibre casting ring liner 25
m

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



Silikon Gussringe / Silicone casting rings

facht und ist daher kosten- und zeitsparend.
Manufactured of the highest quality pvc-material

parency allows control of investment flow for a bu
vironment. Easy-to-clean.

VerschleiBarmes Muffelsystem fiir metallringfreie Einbettung.
Das Trennen von der Muffel wird durch die Konusform verein-

. Allows equal
expansion in all directions. Produces precision castings. Trans-

bble-free en-

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €
Discription Pcs Item Nr. Price €
Silikon Gussring / Silicone casting ring Gr. 1 1 8027-01 19,90
Silikon Gussring / Silicone casting ring Gr. 3 1 8027-03 21,00
Silikon Gussring / Silicone casting ring Gr. 6 1 8027-04 22,00

Wachsmesser / Wax - carver

Wachsmesser und Sonden
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Das leichte und komfortable Handstiick des Wachsmessers besitzt eine Kork-Hitze-Isolierung und ist mit
einem abnehmbaren und extrem biegsamen Kabel ausgestattet. Die Steuerung besitzt eine Prazisionstem-

peraturskala (35-294°C). Eine blinkende Kontrolllampe zeigt die Hitzeintensitat an. Die Sonden

aus massivem

Messing kdnnen individuell modifiziert werden und sind einfach zu reinigen und zu wechseln.

The handpiece is lightweight and comfortable to hold with cork insulation to keep fingertips c

ool while wor-

king. The detachable cord is also lightweight and extremely flexible. The compact control box has a precision
heat control dial for setting and maintaining temperatures from 35 - 294°C. Its flashing indicator light shows
heat intensity and reminds you to turn it of when not in use. Brass Tips are easy to clean and change.

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €
Discription Pcs Item Nr. Price €
Wachsmesser inkl. Sonden A/B/C //Wax carver incl. brass tips A/B/C 1 WC-2 215,00
Wachsmesser inkl. sieben Sonden // Wax carver incl. 7 brass tips 1 WC-4 245,00
Sonden / brass tips A-G 1 12,30

(L' ¢ \DENTY
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Vermessungsgerate / Surveyor

Ney Parallelometer / Surveyor

Der original Ney-Parallelometer ist ideal um die
Parallelitat zweier oder mehrerer Zahn-oberfla-
chen oder anderer Teile des Gusses zu bestim-
men. Fir alle Modellanalysen, Planungs- sowie
Vermessungsarbeiten geeignet.

Its an ideal instrument for determining the par-
S allelism of 2 or more surfaces of teeth or other
: parts of the cast of a dental arch. For designing
removable partial dentures, precision and pin-
retained fixed restorations. Precision made, du-
rable and easy to use.

Art.-Nr./Item Nr. 09995416 € 498,00

Ney Modelltisch / Survey Table

Der schwenkbare Modelltisch lasst sich in je-
dem Winkel neigen. Modelle kdnnen schnell
und sicher eingespannt werden.

The Survey Table has a built-in clamp for atta-
ching the cast securely to the tilt-top. The table
top can be tilted to any desired angle and than
locked securely in that position.

Art.-Nr./Item Nr. 09995408 € 299,00

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



Parallelometer Zubehor / Surveyor accessoires

=
il

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €
A Analysierstift' 1 Stiick 09995405 8,20
B Unterschnittteller’ (0,25 = 10er) 1 Stiick 09995451 8,20
C Unterschnittteller' (0,50 = 20er) 1 Stiick 09995450 8,40
D Unterschnittteller' (0,75 = 30er) 1 Stiick 09995449 8,70
Set,Unterschnittteller” bestehend aus Unterschnittteller' 10/20/30 und Analysierstift' (A, B, C, D) 1 Set 09995452 23,50
E Wachstrimmer, klein 1 Stuick 09995406 8,20
F Wachstrimmer 1 Stiick 23510005 12,00
G Markiermine, rot 6 Stlick 23510004 18,50
H Graphitmine, schwarz 6 Stlick 23510006 8,20
| Minenstitze 1 Stiick 23511179 29,00
J Verstarkerschiene 1 Stiick 23510007 5,80
K Graphitréhrchen 10 Stlick 23510009 19,90
L Réhrchenhalter! 1 Sttick 23510010 7,20
Set,Graphit” bestehend aus 6 Graphitréhrchen und 1 Réhrchenhalter! 1 Set 23510008 25,50

1 Schaftstarke 3mm. Auf Anfrage auch 2,3mm SondergréBe mdglich. Verstarkerschiene als SondergéBe fiir Minenstiitze zu verwenden.

Description Pcs. Item-No.
A Analyzing Rod’ 1 09995405
B Undercut Gauge' (0,25 = 10er) 1 09995451
C Undercut Gauge' (0,50 = 20er) 1 09995450
D Undercut Gauge' (0,75 = 30er) 1 09995449
Undercut Gauge Kit, including all three Undercut Gauges' 10/20/30 and Analysing Rod' (A, B, D, C) 1 Kit 09995452
E Wax Trimmer, small 1 09995406
F Wax Trimmer, big 1 23510005
G Wax Marker, red 6 23510004
H Carbon Marker, black 6 23510006
| Carbon Marker Sheath 1 23511179
J Carbon Marker Support Bar 1 23510007
K Carbon Tubes 10 23510009
L Carbon Tube Holder' 1 23510010

Carbon Tube Kit, including 6 Carbon Tubes and 1 Carbon Tube holder! 1 Kit 23510008

LUYKA[GELT
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Legierungen / Alloys

Hochgoldhalige Aufbrennlegierungen fur Keramikmassen
High Gold Alloys for Ceramics
(WAK/CTE 13,8-15,2)

Technische Daten Aurium Bio 405 |Aurium Bio 404”|  Aurium 3"
Physical Properties
ArtikelINr./ Item No A2222 A2224 A2225
Farbe / Colour gelb / yellow gelb / yellow hellgelb / pale yellow
Typ /Type 1\ vV \%
Au Pt Gruppe / Group 97,90 97,30 96,10
Legierungsbestandteile | Au 86,50 77,70 76,60
und Massenanteile % Pt 10,40 19,50 9,90
Composition Weight % | Pd - - 9,30
Ag - = 1,20
Andere Metalle Pt-Gr. Rh (0,9); Ir (0,1) Ir (0,1) Ir (0,3)
Other Metals
Cu - ° 0,30
Zn 1,50 2,00 -
Sn - - 0,50
In 0,20 - 1,70
Ga - - S
Sonstige Metalle Ta (0,3); Mn (0,1) Ta(0,7) Fe (0,2)
Other Metals
Vickers-Harte g/b/a/f 220 230 240
Vickers Hardness w/s 180 245 200
a’h 250 255 245
Dehngrenze N/mm? w/s 550 643 530
Proof Stress a/h 665 761 630
Zugfestigkeit w/s 650 746 650
Tensile Strengh a/h 750 827 750
Bruchdehnung % w/s 8 9 12
Elongation a/h 5 6 1
E-Modul / Elastic Modulus N/mm? 94.000 102.000 101.000
Schmelzintervall / Melting Range °C 1.040-1.130 1.080-1.180 1.150-1.230
GieBtemperatur / Casting Temp. °C 1.280 1.330 1.380
Dichte / Density g/cm® 18,6 19,1 18,5
Wak-Wert / CTE 25-500°C 14,3 14,0 14,1
(um/m-k) 25-600°C 14,5 14,2 14,4
Vorwarmtemperatur / Burnout Temp. °C 800 800 820

Oxydbrand Luftabkiihlung / Oxidation Proced.

650-950 °C; LA 3 min.

650-950 °C; LA 10 min.

650-980 °C; LA 10 min.

CE0086
Hersteller: Aurium USA

Preise fiir Legierungen und Lote auf Anfrage!

Prices for Alloys on Enquiry!

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de




Goldreduzierte Aufbrennlegierung fur Keramikmassen und
ferromagnetische Legierung
Reduced Gold Alloys for Ceramics and ferromagnetic Alloy
(WAK / CTE 13,8-15,2)

Goldred. Aufbrennleg.
Reduced Gold Alloys

Ferromagnetische Leg.
Ferromagnetic Alloys

Technische Daten Aurolite 55 Aurium M
Physical Properties
ArtikelNr. / Iltem No A2245 A2246
Farbe / Colour weil3 / white weil3 / white
Typ / Type PFM, IV \%
Au- und Pt-Gruppe Group 55,30 57,20
Legierungsbestandteile und Au = =
Massenanteile % Pt B 0,80
Composition Weight % Pd 55,30 56,40

Ag 34,00 B

Andere Metalle Pt-Gr. Ru (< 1,0) Ru (0,6); Co (38,8)

Other Metals

Cu °

Zn 1,00 -

Sn 3,00 -

In 6,00 1,00

Ga < 1,00 1,40

Sonstige Metalle - TiN (1,0)

Other Metals
Vickers-Harte g/b/a/f 330 -
Vickers Hardness w/s 170 505

a’h 260 295
Dehngrenze N/mm? w/s 400 235
Proof Stress a/h 774 535
Zugfestigkeit w/s 640 428
Tensile Strengh a/h 065 428
Bruchdehnung % w/s 38 6
Elongation a/h 10 5
E-Modul / Elastic Modulus N/mm? 125.000 -
Schmelzintervall / Melting Range °C 1.170-1.265 1.190-1.235
GieBtemperatur / Casting Temp. °C 1.370 1.340
Dichte / Density g/cm’® 11,1 9,2
Wak-Wert / CTE (um/m-k) 25-500°C 14,8 S

25-600°C 15,0 _
Vorwdrmtemperatur / Burnout Temp. °C 815 650-705

Oxydbrand Luftabkihlung / Oxidation Procedure

650-1.040 °C; LA 10 min.

CE0086
Hersteller: Aurium USA

Preise fur Legierungen und Lote auf Anfrage!

www.lukadent.de

Prices for Alloys on Enquiry!
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Multiindikative Legierungen fur Keramikmassen
Multi-Purpose Alloys for Ceramics
(WAK/CTE 15,7-16,7)

Technische Daten Aurium Bio 422 Aurium D40
Physical Proberties
ArtikelNr. / Iltem No A2232 A2238
Farbe / Colour gelb / yellow weil / white
Typ /Type \% PFM, IV
Au- und Pt-Gruppe / Group 81,40 40,00
Legierungsbestandteile und Au 72,10 =
Massenanteile % Pt 9,20 B
Composition Weight % Pd - 39,90

Ag 10,00 52,00

Andere Metalle Pt-Gr. Ir(0,1) Ir (0,1)

Other Metals

Cu 4,80 -

Zn 0,50 4,00

Sn 0,20 2,00

In 3,10 2,00

Ga - S
Vickers-Harte g/b 205 270
Vickers Hardness w 175 160

a 235 270
Dehngrenze N/mm? w 337 285
Proof Stress R 455 505
Zugfestigkeit w 530 560
Tensile Strength R 637 790
Bruchdehnung % w 13 18
Elongation R 10 5
E-Modul / Elastic Modulus N/mm? 99.000 100.000
Schmelzintervall / Melting Range °C 905-990 1.070-1.140
GieBtemperatur / Casting Temp. °C 1.140 1.250
Dichte / Density g/cm? 16,6 10,6
Wak-Wert (um/m-k) 25-500°C 16,6 16,6
CTE 25-600°C 16,8 16,7
Vorwdrmtemperatur / Burnout Temp. °C 700-750 750
Oxydbrand Luftabkiihlung / Oxidation Procedure 650-800 °C; LA 3 min. 650-800 °C; LA 3 min.

CE0086
Hersteller: Aurium USA

Preise fur Legierungen und Lote auf Anfrage!

Prices for Alloys on Enquiry!

2 p————————

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de




Hochgoldhaltige und goldreduzierte Gusslegierungen
High Gold and Reduced Gold Alloys for Crowns and Bridges

Technische Daten Aurium Bio 413 | Aurium 550 Aurium D40
Physical Proberties
ArtikelNr./ tem No A2229 A2244 A2238
Farbe / Colour gelb / yellow gelb / yellow weil3 / white
Typ / Type IV PFM, IV PFM, IV
Au- und Pt-Gruppe / Group 76,10 65,00 40,00
Legierungsbestandteile und Au 71,90 55,00 -
Massenanteile % Pt 210 B
Compositions Weight % Pd = 9,90 39,90

Ag 10,90 29,00 52,00

Andere Metalle Pt-Gr. Ir (0,05) Ir (0,1) Ir (0,1)

Other Metals

Cu 11,45 - -

Zn 0,80 1,00 4,00

Sn 0,80 1,00 2,00

In - 4,00 2,00

Ga - - =
Vickers-Harte a/b 230 205 270
Vickers Hardness W 180 150 160

a 265 220 270
Dehngrenze N/mm? w 350 310 285
Proof Stress R 640 555 505
Zugdfestigkeit w 470 485 560
Tensile Strength R 750 640 700
Bruchdehnung % w 37 21 18
Elongation R 8 7 5
E-Modul / Elastic Modulus N/mm? 98.000 = 100.000
Schmelzintervall / Melting Range °C 870-920 940-1.065 1.020
GieBtemperatur / Casting Temp °C 1.020 1.190 1.250
Dichte / Density g/cm® 16,1 13,8 10,6
Wak-Wert (um/m-k) 25-500°C = 16,7 -
CTE 25-600°C - 16,9 -
Vorwdrmtemperatur / Burnout Temp. °C 700 650-700 750
Oxydbrand Luftabkihlung / Oxidation Procedure - 650-800 °C; LA 2 min. =

CE0086
Hersteller: Aurium USA

Preise fur Legierungen und Lote auf Anfrage!

Prices for Alloys on Enquiry!

www.lukadent.de
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Lote Farbe | Au & Pt Lotbestandteile/ Massenanteile in % Arbeit
Solders Co- Composition Weight % Working
lour
Temp.
Gruppe Au Pt Pd Ag Andere Metal- Cu Zn Sn In Son- °C
le PGM stige
WSF weild 95,1 84,0 - 11,0 - Ir (0,1) - 49 - - - 1.060
YPF gelb 82,1 80,0 1,98 - 17,0 Ir (0,02) - 1,0 - - - 1.060
870 PF gelb 79,9 76,0 39 - 9,0 - 6,1 4,5 0,5 - - 870
690 PF gelb 72,0 72,0 - - 10,0 Ir (0,05) 3,95 12,0 - 2,0 - 690
800 PF gelb 65,1 65,0 - - 14,0 Ir (0,08) 14,69 5,15 11 - B (0,02) 800
1030 PF gelb 64,1 64,0 0,54 - 34,8 Ir (0,06) - - - 0,6 - 1.030
960 PF gelb 60,6 60,0 0,6 - 37,2 - - 1,7 0,5 - - 960
750Y gelb 58,0 57,9 - - 18,2 Ir (0,01) 12,19 7,0 - 4,7 - 745
PNP weill 75,5 75,5 - - - Ir (<1,0) 0,01 3,6 1,0 - Ni 950
(20,0

Wachsumrechnungstabelle / Wax Weight Table

Dicl;te g{cml Wachsgewichtin g
ensi . .
Y Wax Weight in gr
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Aurium Bio 404 19,1 4 |8 | 1216202327 |31|35|39|43|46|50|54|58|62|65|69|73|77 |81 |8 [8]92]9%
Aurium Bio 405 18,6 4 |8 | 12|15 192327 |30|34|38|41 45|49 |53 |5 |60 |64 |67 |71|75|79|82|8 |9 |93
Aurium 3 18,5 4 |8 |12|15]|19|23|26|30|34|37|41|45|49 |52 |5 |60|63|67|71|74|78|82|8 |8 |93
Aurium Bio 422 16,6 4 |7 |10|14|17|20|24|27|30|34|37|40|44|47|50|54|57|60|64|67|70|74|77|80|83
Aurium Bio 413 16,1 4 |7 |10]|13]|17]|20]|23|26|29|33|36|39|42|46|49|52|55|58|62|65|68|71 7578|381
Aurium 550 13,8 3 (6 (9 (121417 |20|23|25|28|31|34|36|39|42|45|47|50|53|56|58]|61|64]|67|69
Aurolite 55 11 3 (5 (7 |9 (1214|1618 |20|23|25|27|29|32|34|36|38|40|43|45|47|49]|52]|54]| 56
Aurium M 9,2 2 (4 (6 (8 (101213 |15|17|19|21|23|24|26|28|30|32|34|35|37|39|41|43|45] 46
LUKAChrom C 8,3 2 |4 |5 9 |10 12|14 | 15|17 | 19| 20| 22| 24|25|27|29|30|32|34|35|37|39|40]| 42

Selbstverstandlich kdnnen wir Ihnen noch eine Vielzahl weiterer Legierungen
anbieten. Nennen Sie uns einfach die gewinschte Zusammensetzung und wir
suchen Ihnen aus unserem Lieferprogramm eine passende Legierung.

Of course, we can offer you a variety of other alloys. Simply tell us the desired
composition and we are looking for a suitable alloy from our product range.

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



NEM Aufbrenn- und Modellgusslegierungen
NPA - Alloys

LUKACHROWM ©
LUKAGHRONM N

LUKAGHROM [Fir

B made
in
| Germany
Aufbrennleg.
NPA f Ceramics

Bezeichnung / Description LUKAChrom C
Art-Nr./ItemNo 2720
Legierungs- |Co % 61,0
bestandteile | ¢y o 25,0
Composition Mo % i

W % 8,0

Niob % 1,0

Si % 1,0

Sonstige Metalle/other metals <10
Vickers-Harte / Vickers Hardness 280
Dehngrenze N/mm? / Tensile Srength 550
Zugfestigkeit | Proof Stress
Bruchdehnung % / Elongation % 10
E-Modul / Elastic Modulus N/mm? 210.000
Schmelzintervall °C / Melting Range® C 1.300-1.370
Dichte g/cm’ / Density 8,3
WAK-Wert / CTE | 25-500°C 13,9
(um/mk) 25-600°C 14,0

( € 0481  DINEN ISO 22674:2007-02

—

LUKALER
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Einbettmassen / Investment

Einbettmassenwerk / Investment Factory

Wir sind Hersteller unserer Ein-
bettmassen und mischen diese
nach hochsten Qualitatsmerk-
malen und eigenen Rezep-
turen.

We are manufacturers of our
investment materials and mix
them according to the highest
quality characteristics and our
own recipes.

ZPH.  DINENISO 9001

Im betriebseigenen Labor wird jede Charge
auf Qualitat geprift

In the in-house laboratory each batch is che-
cked for quality

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



Einbettmassen / Investment

LUKA =36

Speed-Einbettmasse
Speed Investment

Einbettmasse fur Kronen & Brucken / Investment for crowns and bridges

LUKAVest CB ist eine phosphatgebundene, grafitfreie, staubarme Speed Einbettmasse fiir alle Edelmetall
und NEM-Legierungen, sowie alle konventionellen Presstechniken. LUKAVest CB ist fur die gesamte Kro-
nen- und Briickentechnik sowie Inlays und Facetten geeignet und ist sowohl fur das Schnellgussverfahren,
wie auch flr das konventionelle Gielsen mit Vorwarmen im Ofen Gber Nacht einzusetzen. Die entsprechen-
de Expansion kann fir jeden Legierungstyp Uber die Konzentration des dazugehdrigen Lukadent Liquids
eingestellt werden (siehe Konzentrationsempfehlung).

LUKAVEST CB zeichnet sich durch seine hohe Passgenauigkeit, bei Implantaten und auch bei weitspanni-
gen Brucken, mit allen Legierungen aus.

LUKAVest CB is a phosphate-bonded, graphite-free, low-dust speed investment material for all precious
metal and NEM alloys, as well as all conventional pressing techniques. LUKAVest CB is suitable for Inlays
and crown and bridge technique and can be used overnight as well as for rapid casting as well as for con-
ventional casting with preheating of the furnace. The corresponding expansion can be adjusted for each al-
loy type by the concentration of the corresponding Lukadent Liquids (see Concentration Recommendation).

LUKAVEST CB is characterized by its high accuracy of fit, even with long-span bridges, with all dental
alloys.

Abbindezeit / Bench set time: ca. 20 min.

Ofentemperatur / Furnace temp.: max. 900 °C Schnellguss / Speed

Druckfestigkeit / Compressive Strength: 6-7 MPa
ArtNr / ltemNo | Bezeichnung / Description Menge / Quantity Gesamt / total Preis / Price
2721 LUKAVest CB 30 x 150 gr 4,5 Kg 49,00 €
2799 LUKAVest Liquid 1L 11,50 €
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Einbettmassen / Investment

LUKA\'CSG

Speed-Einbettmasse flr
Modellgusstechnik
Partial Denture Base
Speed Investment

LUKAVest PA ist eine phosphatgebundene Universal Modellgusseinbettmasse, die sowohl fir
das Schnellgussverfahren, wie auch fiir das konventionelle Gielen mit Vorwarmen des Ofens
Uber Nacht einzusetzen ist. Die entsprechende Expansion kann fir jeden Legierungstyp tber die
Konzentration des dazugehdrigen Lukadent Liquids eingestellt werden. (siehe Konzentrations-
empfehlung)

LUKAVest PA zeichnet sich durch seine hohe Passgenauigkeit und extrem glatte
Gussoberflache aus.

LUKAVest PA is a phosphate-bonded, universal model casting system that can be used both for rapid
casting and for conventional casting with preheating the oven overnight. The corresponding expansion
can be adjusted for each type of alloy by the concentration of the associated Lukadent fluid. (see concen-
tration recommendation)

LUKAVest PA is renowned for its high precision of fit and its extremely smooth object surfaces.

Abbindezeit / Bench set time: ca. 9 min.

Ofentemperatur / Furnace Temp.: max. 900 °C Schnellguss / Speed

ArtNr/ItemNo | Bezeichnung / Description Menge / Quantity Gesamt / total Preis / Price
2741 LUKAVest PA 15 x 400 gr 6,0 Kg 39,00 €
2799 LUKAVest Liquid 1L 11,50 €

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



Einbettmassen / Investment

LUKA 3G LS>

Speed Einbettmasse fur alle
Presskeramiksysteme speziell fir LS2

Speed Investment for all
press ceramic systems specially LS2

Neu entwickelte spezielle speed Einbettmasse fur alle Presskeramik Systeme auch mit
Lithium-Disilikat LS2 . Diese kénnen damit problemlos verarbeitet werden, es entstehen
keine Expansionsrisse beim Ausbrennen und keine stérenden Reaktionsschichten auf der
Oberflache.

Newly developed special speed investment material for all press ceramic systems also
with lithium disilicate LS2. These can be easily processed, there are no expansion cracks
during burnout and no disturbing reaction layers on the surface.

Verarbeitungszeit

Bench set time ca. 6 min

Erstarrungsbeginn

Beginning of solidification nach / after 9 min

Druckfestigkeit

Compressive Strength ca. 4 -10 MPa
ArtNr/ltemNo | Bezeichnung / Description Menge / Quantity Gesamt / total Preis / Price
2731 LUKAVest Press LS2 30 x 100 gr 3,0 Kg 79,00 €
2799 LUKAVest Liquid 1L 11,50 €

LUKALER
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LUKA\' 3G B

konventionell aufheizbare Spezial - Einbettmasse
fur 3D-Druck und lichthartende Modellierkunststoffe

Conventionally heatable special investment material
for 3D printing and light-curing modeling resins

Neu entwickelte spezielle Einbettmasse fir alle Anwendungen im 3D-Druckverfahren.
Die derzeit am Markt angebotenen 3D-Druckresin kdbnnen damit problemlos verarbeitet
werden. Es entstehen keine Risse beim Ausbrennen.

Newly developed special investment material for all applications in the 3D printing pro-
cess. The currently available on the market 3D printing resin can thus be easily pro-
cessed. There are no cracks when burned out.

Mehrere Modellgiisse aus  Solche perfekten Gisse gelingen mit Ausgezeichnete Passung
dem 3D-Drucker werden fir ~dem  Vakuum-Druckgussverfahren, auf dem Modell nach dem
einen Guss angestiftet hier mit der LUKACast S abstrahlen

Several model castings from  Such perfect castings succeed with Excellent fit on the model af-
the 3D printer are instigated  the vacuum die casting process, here ter sand blastering

for casting with the LUKACast S

Abbindezeit / Bench set time: ca. 20 min.

Ofentemperatur / Furnace temp.: max. 900 °C

Druckfestigkeit / Compressive Strength: 9-15 MPa

ArtNr/ItemNo | Bezeichnung / Description Menge / Quantity Gesamt / total Preis / Price
2751 LUKAVest 3D 30 x 150 gr 4,5 Kg 79,00 €
2799 LUKAVest Liquid 1L 11,50 €

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



LUKAVest Liquid

Universal Anmischflissigkeit, geeignet fur alle LUKAVest Einbettmassen.
Expansionssteuerung siehe in den jeweiligen Verarbeitungsanleitungen
der Einbettmassen.

Universal mixing liquid, suitable for all LUKAVest investments.
For expansion control, see the respective processing instructions for the
investment materials.

ArtNr/ltemNo | Bezeichnung / Discription Gesamt / total Preis / Price
2799 LUKAVest Liquid 1L 11,50 €

LUKAVYest Einweg Pressstempel / Disposable Plunger

Kann ohne Vorwarmen in die vorgeheizte Muffel gegeben werden,
einfaches Handling, erspart ein zeitraubendes Abstrahlen von wie-
derverwendbaren Pressstempeln, keine Mikrospriinge, geeignet fir
alle Presskeramiken.

Can be added without preheating in the preheated muffle, easy
handling, saves a time-consuming blasting of reusable press dies,
no micro jumps, suitable for all press ceramics.

ArtNr/ltemNo | Bezeichnung / Discription Menge / Quantity Preis / Price
2712 LUKAVest Pressstempel / Disposable Plunger 20x @12 mm 27,00 €
2713 LUKAVest Pressstempel / Disposable Plunger 20x @13 mm 27,00 €

Silikon Einbettmassenringe / Silicone pressing rings

VerschleiBarme, leicht zu reinigende Silikon Einbettmassenringe fiir
Presskeramik. Das Trennen von der Muffel wird durch die Konusform
vereinfacht. Das durchsichtige PVC ermdglicht das Erkennen der ge-
nauen Platzierung der Wachskronen sowie ein perfektes Einflie3enlas-
sen der Einbettmasse.

Low-wear, easy-to-clean silicone investment rings for pressed ceramics.
The separation from the muffle is simplified by the cone shape. The
transparent PVC allows to recognize the exact placement of the wax
crowns as well as a perfect inflow of the investment material.

Bezeichnung / Description Menge / Quantity Art-Nr./Item No Preis/Price €
100 gr 1 Stiick / pcs 8028-01 39,90
200 gr 1 Stiick / pcs 8028-02 44,00
A—— @
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Die Anwendung erstreckt sich tber alle Teleskop-, Interlock- und samtliche Frasarbeiten,
bei denen die Friktion durch mechanischen Abrieb nachlasst. Hierfiir haben wir einen
schnell trocknenden, extrem haftenden Speziallack mit einem gelosten Feingoldgehalt
von 15 % entwickelt. Der Haftverbund ist auf allen hochwertigen, edelmetallhaltigen
Legierungen, sowie auf Nichtedelmetallen moglich, sofern die Oberflichen vorbehan-

delt sind.

The indication ranges from all telescope- and interlock to all milling works, where fricti-

on decreases due to abrasion. For this purpose we designed a quick-setting, extremely
adhering lacquer with a dissolved 15% fine gold concentration. The adhesion works on
all high precious metal alloys, provided that the surface has been pre-processed.

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis
Description Quantity Item No Price €
Friktionslack 5ml + Verdiinner 20ml / Friction Laquer 5 ml + Thinner 20 ml 1 Set 7458 77,00
Geschiebe / Attachments
Original NEY Geschiebe / Attachments
A - B C D :{,\
e Q\“"x ':: ,/-’\)'3-5;/
T T ' o e g
xét{_.&gﬂ} B _/‘/ T ,/’/,// ‘Q\f@f}
oty o

A Ney Mini-Rest-Geschie-
be. Das Kunststoff- Ge-
schiebe flir den Frontzahn-
bereich ist eine konische
Schwalbenschwanzkon-
struktion. Diese Konstruk-
tion ermdglicht eine Auf-
lage fiir eine minimale
Zahnstruktur.

Ney Mini-Rest-Attachment
For both fixed and remo-
vable restorations narrow
tapered dovetail design
enables attachment to be
used on minimal tooth
preparation without over-
contouring the final resto-
ration.

B Ney Micro-Rest-Geschie-
be. Ney’s kleinstes Geschiebe
ermoglicht das Eingliedern in
kleinsten Platzverhéltnissen
zwischen parallelen und ge-
neigten Zdhnen.

Ney Micro-Rest-Attachment
Ney’s smallest attachment
allows splinting in restricted
space between parallel or
non-parallel adjacent teeth.

C Ney MS-Geschiebe
Passgenaues Geschiebe fir
festen und herausnehm-
baren Zahnersatz. Wird oft in
Verbindung mit Prazisionsge-
schieben verwendet. Klein-
ste Abmessungen.

Ney MS-Attachment

Well suited for fixing and re-
movable restorations and of-
ten used in conjunction with
precision attachments. Small
dimensions.

D Ney Mortice-Rest-Ge-
schiebe

Ein Kunststoff- Geschiebe fiir
den Seitenzahnbereich. Die
dreieckige Korperform des
Geschiebes dient dem leich-
teren Eingliedern und der
besseren Verteilung des Kau-
drucks.
Ney Mortice-Rest-Attach-
ment

For use in broken stress brid-
gework.Triangular-shaped
body incorporating a wide ta-
pering dovetail design. Offers
greater stability under stress.
Ideal for short abutments and
interlocking posterior resto-
rations.

3 —————————
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Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €
A Ney Mini-Rest-Geschiebe, 4 Matrizen und 4 Patrizen 1 Pckg. 09995179 46,60
A Ney Mini-Rest-Geschiebe, 6 Matrizen einzeln 1 Pckg. 09995180 34,70
A Ney Mini-Rest-Geschiebe, 6 Patrizen einzeln 1 Pckg. 09995182 34,70
B Ney Micro-Rest, 4 Matrizen und 4 Patrizen 1 Pckg. 09995181 68,00
C Ney MS-Geschiebe, 4 Matrizen und 4 Patrizen 1 Pckg. 09995183 59,90
D Ney Mortice-Rest-Geschiebe, 4 Matrizen und 4 Patrizen 1 Pckg. 09995184 67,90
Description Pcs. [tem-No. Price €
A Ney Mini-Rest-Attachment, 4 male and 4 female parts 1 Kit 09995179 46,60
A Ney Mini-Rest-Attachment, 6 female parts 1 Kit 09995180 34,70
A Ney Mini-Rest-Attachment, 6 male parts 1 Kit 09995182 34,70
B Ney Micro-Rest-Attachment, 4 male and 4 female parts 1 Kit 09995181 68,00
C Ney MS-Attachment, 4 male and 4 female parts 1 Kit 09995183 59,90
D Ney Mortice-Rest-Attachment, 4 male and 4 female parts 1 Kit 09995184 67,90

Universalgeschiebe (wie Preci) / Rod Attachments

e

Stabgeschiebe mit Kunststoffmatrize zur Verankerung von herausnehmbarem Zahnersatz. Aus riickstandslos ver-
brennendem Kunststoff. Die Patrize ist flir eine optimale Einbauh6he um 45° abgeschragt, daher auch bei sehr nied-
rigen Bissverhaltnissen verwendbar. Hervorragende Feder- und Retentionskraft.

The ROD-Attachment is a rigid, extra coronal slide attachment. The male is made of burn out plastic and can be
therefore cast in nearly every alloy. The female is made of a highly elastic and precise acrylic material. The female is
exchangeable. Advantages: paralleling mandrel is placed to the patrix rod; females are easy to replace and available
with different interior diameters for individual friction; inexpensive attachment for partial denture; castable or solde-

rable INOX sleeves guarantee exact positioning of the females

Bezeichnung / Description Menge Art.-Nr. Preis €

Quantity Item No Price €
Universalreiter gelb Matrize @ auf3en 3,2mm / @ innen 1,8 mm, 6 St. 1 Set 86378 14,50
Attachment female Outer 3,2mm / Inner 1,8 mm, 6 pcs., yellow

50 pcs 86378/50 89,00
Universalreiter schwarz Matrize @ au3en 3,2 mm/innen 1,6 mm, 6 St. 1 Set 86374 15,50
Attachment female Outer 3,2mm / Inner 1,6 mm, 6 pcs., black
Universalreiter rot Matrize @ auRen 3,2mm / @ innen 1,5 mm, 6 St. 1 Set 86375 15,50
Attachment female Outer 3,2mm / Inner 1,5 mm, 6 pcs., red
Universalreiter weil3 Matrize @ aufen 3,2mm / @ innen 1,4 mm, 6 St. 1 Set 86376 15,90
Attachment female Outer 3,2mm / Inner 1,4 mm, 6 pcs., white
Profilstab Patrize blau, 6 St. / Attachment male, 6 pcs., blue 1 Set 69977 25,50
Set bestehend aus 7 Universalreitern gelb und 7 Profilstaben blau 1 Set 86380/1 31,50
Attachment-Kit, 7 blue male and 7 yellow female parts
_—_h_________
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Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €
A Mini-Rest-Geschiebe, 3 Patrizen und 3 Matrizen 1 Pckg. 410873 27,80
B Mortice-Rest-Geschiebe, 3 Patrizen und 3 Matrizen 1 Pckg. 410883 31,50
C Stab-Geschiebe, 3 Patrizen und 3 Matrizen 1 Pckg. 410863 33,50
D T-Geschiebe, 3 Patrizen und 3 Matrizen 1 Pckg. 410833 33,50
E Simplex-RS-Geschiebe, 2 Patrizen und 2 Matrizen 1 Pckg. 43010 22,20
F Tube Lock-Geschiebe (GroRe 0), 3 Patrizen, 3 Matrizen, 3 Keramikst., 1 Pckg. 410803 31,50
1 Parallelis.

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de




Description Pcs. Item.-No.
A Mini-Rest-Attachment, 4 male and 4 female parts 1 Kit 410873
B Mortice-Rest-Attachment, 4 male and 4 female parts 1 Kit 410883
C Bar-Attachment, 4 male and 4 female parts 1 Kit 410863
D T-Attachment, 4 male and 4 female parts 1 Kit 410833
E Simplex-RS-Attachment, 6 male and 6 female parts 1 Kit 43010
F Tube Lock-Attachment 0; 3 male and 3 female parts, 3 ceramic bars, 1 parallelis. 1 Kit 410803
G Tube Lock-Attachment 1; 3 male and 3 female parts, 3 ceramic bars, 1 parallelis. 1 Kit 410813
H Tube Lock-Attachment 2; 3 male and 3 female parts, 3 ceramic bars, 1 parallelis. 1 Kit 410823

MAGFIT Magnetbefestigungen
MAGEFIT Dental Magnetic Attachments

Magfit Magnetbefestigungen auf natiirlichen Zahnwurzeln
Magfit magnetic attachments for natural tooth roots

Zur optimalen Ausnutzung verbleibender natirlicher Zahnwurzeln steht lhnen fiir lhre klinischen Félle ein breitge-
fachertes Angebot zur Verfligung.

A wide range of products are available to expand your clinical applications and make good use of existing abutment
tooth root instead of extracting the tooth.

Prothese / Denture Vorteile:

* Dauerhafte Abzugskraft
MRS El » Schutz der Zahnwurzel vor lateralen und
Magnetic assembly .
vertikalen Belastungen
* Einfache Handhabung und Versorgung
e Ansprechende Optik

Advantages:

* Permanent attractive force

* Protection of the abutment tooth from
excess strength

* Easy instrumentation and easy mainte-
nance

* Superior esthetics

LUKADET
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Produktpalette / Product lineup

Metallguss Polymer
Metal Casting Resin
Bezeichnung / Description MAGFIT® DX MAGFIT® EX ROOT KEEPER

Merkmal Minimale Hohe Minimale seitliche Abmessung fiir Gussfrei
Feature fir Molaren empfohlen Préamolaren ideal fiur Sofortldsungen
Shortest height - suitable for molar | Smallest size - suitable for anterior beim ZA
teeth teeth Eliminates casting - suita-
ble for one-day treatment
Abzugskraft / Attractive 400/600/800/1.000 400/600 600/800
force(gf)
Breite / Width (mm) 3.4/4.0/4.4/5.0 24/2.8 4.0/4.4
Hohe / Hight (mm) 1.0/1.2/1.3/1.7 1.5/1.8 1.1/1.3
Art.-Nr. / Item No 820-400/820-600/ 820-EX400W/820-EX600W 820-RK-DD / 820-RKDF/S /
820-800/820-1000 820-RK-DF/L
Preise bitte anfragen / Please inquire for prices
MAGFIT-IP Magnetbefestigungen auf Implantaten
fur unterschiedliche Implantatsysteme
MAGFIT-IP dental magnetic attachments for Implants use

compatible with major implant systems

MAGFIT-IP wurde mit der Zielstellung entwickelt, als unkompliziertes und effek-
tives Riickhalteelement Prothese und Implantat wirkungsvoll miteinander zu ver-
binden. Fur die gdngigen Implantatsysteme stehen zwei Magnetsysteme zu lhrer
Auswahl: Flat (flach) und Dome (gewdlbt). Prazisionsgefertigte Systemteile und
spielfreie Passung zwischen Keeper und Implantat-Abutment-Verbindung gewahr-

leisten sicheren Sitz und verhindern eine Lockerung.

MAGFIT-IP has been specifically developed to simply and effectively retain a prosthe-
sis in conjunction with major implant systems. Three types of magnetic assemblies
are available for practical application: Flat, Dome and Cushion. Precision manufac-
turing processes and key design features have been incorporated into the Magfit-IP
keeper to ensure close fit between the keeper and the implant fixture and prevent

screw loosening.

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de




Vorteile:

« flr zahnlose Patienten
weniger Implantate erforderlich
einfachere Suprakonstruktion

unterschiedliche Magnetsysteme erweitern die Anwendungsmaglichkeiten
mit MAGFIT Magnetbefestigungen auf natirlichen Zahnwurzeln kombinierbar

Advantages:

 Suitable for edentulous cases

* The number of implants required can be minimised

» A simpler superstructure design can be achieved

* Magnet type variation expands the application possibilities

» Can be used in conjunction with Magfit magnetic attachments for natural tooth roots

fur folgende Implantatsysteme lieferbar / for the following implant systems available:

Branemark / Replace Select / ITI / Frialit / Astra / Straumann

Bezeichnung Flat (flach) Dome (gewdlbt)
Description
Merkmal Hochste Abzugskraft Rotationsfunktion
Feature Geeignet furr 3-Punkt-Befestigungen | Geeignet fir 2-Punkt-Befestigungen
The highest attractive force - suita- (oder mehr) Freiendsattel
ble for 3 points or more supported Rotational function - suitable for 2
overdenture points or more supported overden-
ture. Can be used for free end saddle
denture
Abzugskraft 750 600
Attract. force(gf)
Abmessungen 044 244
Dimensions ;
(mm) Kapse|~o—_/; ﬁer.3 Kapsel "——ﬁ ‘12'4
Magnet T Magnet
24.0 24.0

—_—®
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Keramikmassen / Ceramics

Vision Classic - die Metallkeramik Vision Classic - for metal ceramics

T
)

Kompatibilitdat zu nahezu allen Dental-Legierungen mit WAK 13,8-15,2 (25-600°C)
«  Hochgoldhaltig

« Edelmetall reduziert

« Nicht edel

- Keine Grinverfarbung bei silberhaltigen Legierungen

Durch Wohlwends spezielles Herstellungsverfahren kommt es zu idealen Korngréen- und Pigmentverteilungen
«  Hochste Farbgenauigkeit bei V Farben A1-D4

« Einfaches Handling

«  Hohe Standfestigkeit

«  Weniger Schrumpfung

Die lebendige Farbwiedergabe und die natirliche Fluoreszenz der Vision Metallkeramik entsprechen dem nattir-
lichen Vorbild, sowohl bei einer einfachen, als auch bei einer erweiterten Schichtung mit einer gro3en Auswahl von
Intensiv-, Dentin- und Schneidemassen.

Compatible with alloys having a CTE of 13,8-15,2 (25-600°C)

«  Precious alloys

«  Semi-precious

«  Non-precious

«Non greening in combination with alloys containing silver

Wohlwend'’s unique processing yields ideal grain size and pigment distribution. Benefits of this unique process include:
«  Consistently accurate shade reproduction -V shades A1-D4

« Easy handling

« No slumping during build up

+ Less shrinkage during firing

The vital shade reproduction and natural fluorescence of Vision porcelains correspond to natural teeth. This replication

of nature can be obtained by either using a basic two layer build up or by incorporating additional dentine and incisal
modifiers into the restoration.
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Bezeichnung Farbe Menge Preis €
Description Colour Quantity Price €
Opakermassen A0/BO, A1 -D4 20g 16,90
Opaquer 509 39,50
2509 180,00
Opak-Dentinmassen | A0, BO, A1-D4 20g 16,90
Opak-Dentin 50g 39,50
2509 180,00
Dentinmassen A0, BO, AT - D4 20g 16,90
Dentine 50g 39,50
2509 180,00
Schneidemassen A0/BO, 57, 58, 59, 60 20g 16,90
Incisal Modifier 509 39,50
2509 180,00
Intensiv-Schneide- 7,8,9,10 20g 16,90
massen I 509 39,50
Intensive incisal mo-
2 180,
difier 509 80,00
Transpamassen clear, superclear, opal, neutral, rot, blau, grau 20g 16,90
Transpa clear, superclear, opal, neutral, red, blue, grey 50g 3950
2509 180,00
Glasurmasse Glasur 10g 9,50
Glazing glaze 20g 16,90
409 33,20
Intensiv-Dentin elfenbein, stroh, honigelb, braun, mausgrau, blau 20g 16,90
Intensive Dentine ivory, straw, honey yellow, brown, grey, blue 509 3950
Intensiv-Dentin neon 209 18,50
Intensive Dentine 50g 44,30
Zahnfleischmassen zartrosa, dunkelrosa 20g 16,90
Gingival softpink, darkpink
Intensiv-Opaker weil3, gelb, orange, ocker, braun, violett 20g 16,90
Intensive Opaquer white, yellow, orange, ochre, brown, violet
Schultermassen elfenbein, stroh, goldgelb, braun, gelbgrau, braungrau 20g 16,90
Shoulder ivory, straw, golden yellow, brown, yellow grey, brown
grey
Effekt elfenbein, stroh, honiggelb, khaki 20g 16,90
ivory, straw, honey yellow, khaki
Malfarben 01 bis 15, GL, violett 39 10,50
Vis-Opak-Paste A1 - D4, weiB, ocker, lila, pink / white, ochre, lilac, pink 39 19,50
Vis-Opak-Paste 920° | A1-D4, weiB, ocker, violett / white, ochre, violet 4g 18,80
LUKADLCELT
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Vision Esthetic Il - das duale Keramiksystem fur Schicht- und Presskeramik
Vision Esthetic Il - the dual ceramic system for laminated and pressed ceramics

Duale niedrigschmelzende Keramik fir Voll- und Metallkeramik

«  Kompatibilitat mit Legierungen - WAK Bereich 15,9 - 16,7 (25 - 500°C)
- Antagonistenfreundlich - Vickersharte 470

« Hochste Farbgenauigkeit bei V Farben A1 - D4

- Einfaches Handling

« Hohe Standfestigkeit

« Hervorragende Asthetik

+ Presstemperatur 970°C

« Extrem homogenes Pressobjekt

Angelehnt an die Herstellungsverfahren der Vision Classic, bietet die Vision Esthetic dem Techniker gleichermaBen die
Vorteile in der Farbgenauigkeit und Verarbeitung. Die lebendige Farbwiedergabe und die natirliche Fluoreszenz der
Vision Esthetic entsprechen dem natirlichen Vorbild, sowohl bei einer einfachen, als auch bei einer erweiterten Schich-
tung mit einer groBen Auswahl von Intensiv-, Dentin- und Schneidemassen. Grof3e Flexibilitat bei der Vollkeramik. Es ste-
hen Rohlinge mit verschiedenen Opazitaten zur Verfligung, die in Mal- und Schichttechnik verarbeitet werden kénnen.

Dual Low Fusing Porcelain for Pressable and PFM Restorations

« Compatible with PFM alloys - CTE range 15,9 - 16,7 (25 - 500°C)
- Kinder to natural dentition - Vickers hardness 470

« Consistently accurate shade reproduction -V shades A1 — D4

+ Easy handling

+ No slumping during build up

« Outstanding esthetics

+ Pressing temperature 970°C

« Extremly homogeneous pressables

The vital shade reproduction and natural flourescence of Vision Esthetic corresponds to natural teeth. This replication of
nature can be obtained by either using a basic two layer buildup or by incorporating additional dentine and incisal modi-
fiers into the restoration. Vision Esthetic also offers a selection of 54 pressable ingots for build up and staining techniques,
with opacities ranging from 25% to 85%.
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Vision Zirkon

Innovationen erfordern immer neue Materialien! Durch seine hohe Festigkeit und daraus resultierenden grazilen Ge-
riisten, erfreut sich Zirkonoxid immer gréRerer Beliebtheit. Die sich daraus ergebenden Vorteile beziiglich der Asthetik,
werden durch altbewahrte Farbsicherheit der Vision Keramiksysteme weiter unterstiitzt. Durch exakte WAK- Einstellung
(WAK 9,5 bei 25-500°C) und die hervorragende Benetzbarkeit der Vision Zirkon Keramik, ergibt sich eine optimale
Verbindung zu verschiedensten Zirkonoxidgeriisten und bewahrt so vor Spriingen und Abplatzungen.

Innovations bring new materials! With its high strength and delicate frameworks, zirconium oxide is enjoying increa-
sing popularity. Wohlwend’s Vision Zirkon provides a new standard for shade accuracy. Its CTE settings and excellent
adhesion result in optimum performance on different zirconium oxide frameworks. This protects restorations from

cracks, checks and fractures.

Farbsicherheit Shade accuracy

Hervorragende natirliche Asthetik Superb natural esthetics
Einfaches Handling Easy handling

Hohe Standfestigkeit Great stacking / carving abilities

Sehr gute Benetzung Outstanding adhesion

Optimale Abstimmung im Exact CTE settings 9,5 (25-500°C)
WAK 9,5 (25-500°C) Excellent bonding strength
Beste Haftungswerte

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de
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Keramikzubehor / Ceramic Accessoires

Metall - Keramik Bonder / metal ceramic bonding

y ==\ Hervorragende Haftung zwischen Metall und
Keramik. Bei NEM- und sonstigen Legierungen
ausgezeichnete Temperaturwechselbestandig-
keit, dadurch mehr Sicherheit. Vision-Bonding

e wird als gebrauchsfertige Paste geliefert. Kein
%\ Waschbrand.

VISION vis- orax . Inhalt: 6g (in Dose).

Vision Bonding is a bonding agent consisting of porcelain and metal oxides. It neutralises the metal
surface and serves as a CTE buffer. Depending on layer thickness and alloy composition, Vision Bon-
ding has a yellowish slightly shining appearance after firing. This can vary between different alloys.
Vision Bonding is ready to use. Its advantages are: excellent bond between porcelain and alloy, elimi-
nates wash bake and has exeptionally good temperature alternation resistance, thus more security
on NP and others. (Content 6 gr)

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis
Description Quantity Iltem No Price €
Bonder / Bonding 6gr 0500BO/1 97,40

Keramik - Isolierung / Separation agent

Keramik Isoliermittel ist ein hervorragendes Trennmittel spe-
ziell fir die Zahntechnik ohne stérenden Schichtauftrag. Es
verhindert die Anhaftung von kleinsten Keramikpartikeln an
Praparationsgrenzen. Das Trennmittel verbrennt riickstands-
los und ist toxikologisch absolut unbedenklich. Es wird auch
Keramik gegen Keramik getrennt, was die tiberlappende Auf-
tragung von feuchten Massen méglich macht. Bei vorheriger
Versieglung des Gipses (mit Versieglung im Ceramo-Set) sind
nur geringste Mengen an Trennmittel notwendig. Eine Ver-
sieglung von Gipsoberflachen vor dem Auftrag wird emp-
fohlen. Das Produkt kann aus einer Pinselglasflasche mit dem
Pinsel appliziert, oder mittels eines Appliaktionsstiftes aufge-
bracht werden. Inhalt: 15ml

Outstanding separation of ceramic from plaster. Separating effect lasts for a long time. The insulated
materials can be separated effortlessly from each other without leaving any residues on the insulated
surfaces. Advantages: First-class separating properties, thin separating layer and no discolouration of the
ceramic. Content: 15 ml

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis
Description Quantity Item No Price €
Keramikisolierung / separation agent 15 ml 139-10 16,50
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Keramikzubehor / Ceramic Accessoires

Simpilwet Keramikanmischplatten / Simpliwet Porcelain Tray

Simpliwet besteht aus einem keramischen Wabenmaterial, das viel Flissigkeit speichert und die Keramikmas-
sen durch Kapillarwirkung dauerhaft verarbeitungsfahig halt. Die Keramikschichtplatte kann einfach sauber
gehalten werden - durch Dampfstrahlen oder Erhitzen im Vorwarmofen sowie im Sterilisationsgerat. Die Platte
wird mit einem Papierfilter bedeckt, auf den die individuelle Farbabstimmung aufgezeichnet und anschlie-
Bend archiviert werden kann. Durch das Auflegen einer Filtermembran kann sich das Keramikpulver bis zum

idealen Sattigungsgrad ansaugen, wodurch eine homogene Konsistenz erreicht wird, die so zligig verarbeitet
werden kann.

The simpliwet tray and honeycomb insert create the capillary effect that continuously wets your ceramic
powders providing a naturally stable balance of build-up liquid and ceramic. Throughout your working
session, it maintains the consistent saturation that produces superior layer-to-layer bonding and reliable
building techniques. Simpliwet will make your work simpler, easier and better! Perfect for spatula and
brush building. Preprinted and plain disposable staging papers are convenient for preparation of specific
colour recipes and case documentation. The honeycomb can be steam cleaned or placed in a burnout

Simpliwet rund / round Simpliwet Master
Abmessungen / Dimensions @ 120 x 30mm 290 x 190 x 35mm
Wabenplatte / Honeycomb base @117 x 10mm 150x 150 x 22,5mm /150 x 75 x 22,5mm
Filtermembran / Filter membrane @ 118mm 150 x 150mm
Bezeichnung Art.-Nr. Preis € Art.-Nr. Preis €
Description [tem No | Price€ | Item No Price €
Set 05030 61,00 05050 160,00
Papier unbedruckt, 100 Blatt 05031 20,00 - -
Plain papers, 100 sheets
Papier bedruckt, 100 Blatt 05032 21,90 05051 26,90
Printed papers, 100 sheets
Filtermembran, 100 Blatt 05033 37,50 05053 57,20
Filter membrane, 100 sheets
Permanentmembran, 2 Stiick 05038P 28,50 05058 31,90
Permanent membrane 2 pcs
Liquid 1.000ml 05037 23,00
Liquid 5.000ml 05038 92,00

(L' ¢ \DENTY
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Okklusion / Scan - Spray

Okklusions-Testset / Occlusion Test Kit

Der LUKADENT Okklusions-Test ermdglicht die exakte und
schnelle Markierung von Okklusions-Stérkontakten auf al-
len zahntechnischen Materialien. Die besonders diinne Pig-
mentschicht flhrt zu einer punktférmigen Abzeichnung der
Stor-Kontakte, was dem Zahntechniker ein exaktes Abtragen
ermdoglicht. Der Markierungsfarbstoff wird bei jeder Anwen-
dung mit dem Losungsmittel in dem mitgelieferten Anriihr-
doschen frisch angerihrt. Daher kann es zu keinem Eintrock-
nen der Testsets kommen. Das anorganische Farbmaterial
lasst sich durch einfaches Abspllen mit Wasser riickstands-
frei entfernen. Daher ist dieses ergiebige Produkt ein moder-
nes Hilfsmittel, um dem Stand der Technik entsprechend, im
Mikrometer-Bereich passend arbeiten zu kdnnen.

Ty
.4}:‘.
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The extremely thin layer of the occlusion dye (4-5 microns)
allows the immediate locating of occlusion contacts on all
dental materials (e.g. metals, ceramics). Every time the oc-
clusion kit is used the dye will be mixed with the solvent
v to prevent drying-up. The inorganic dye can be easily re-
S

moved completely by washing it off with water without
discolouring the processed material.

b0
Waviio

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €
Description Quant. ItemNo Price €
LUKADENT Okklusions-Testset rot (inkl. Pigment rot, Losungsmit- 1 Set 0101 49,40
tel, Applizierpinsel, Anmischdéschen)

LUKADENT Occlusion Test Kit red (incl. red dye, solvent, brush, mixing

container)

LUKADENT OKkklusions-Testset rot Nachftllpack (inkl. Pigment rot, 1 Set 0101/1 43,90
Losungsmittel, Applizierpinsel)

LUKADENT Occlusion Refill Kit red (incl. red dye, solvent, brush)

LUKADENT Okklusions-Pigment rot 1 Stick 0101/11 28,60
LUKADENT Occlusion red dye

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



Okklusion / Scan - Spray

Okklusions-Spray grun /
Occlusio-spray green/

75 ml / 200 ml

Hochwertiges, feines Okklusionsspray.
Dank der Feinduse ein sehr homogener,
feiner trockener Pulverauftrag. Das ext-
rafeine OKklusionsspray ermdglicht ein
sehr schnelles Auffinden von Storkontak-
ten und bessere Kontrolle von okklusalen
Stopps und approximalen Kontaktpunk-
ten. Die feine Kornung ermdoglicht ein
zielgenaues Spruhen und einen sparsa-
men Verbrauch. Ein weiterer Vorteil liegt
im gunstigen Preis.

The extra fine Occlusion spray enables
fast retrieval of disturbing cantacts and
better control of occlusal stops and pro-
ximal contact points. The fine grain size
allows making precision spraying and
economical consumption. Another ad-
vantage is the low price.

/ red

Okklusionsspray / Occlusio-spray 75 ml 1 Stuick/pcs Art.-Nr. €9,50
grun / green 2400010
rot / red 2400020
blau / blue 2400030
Okklusionsspray / Occlusio-spray 200 ml 1 Stick/pcs Art.-Nr. € 19,90
grin / green 2400011
rot / red 2400021
blau / blue 2400031
A ———
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Okklusion / Scan - Spray

LUKAScan Spray

\

200 ml feinstes Scanning Spray

r

Das 2 in 1 Spray:
Beugt auch der Blasenbildung beim Ausgiessen von Silikonabformungen vor.

1. Anwendung: Zum Scannen von Modellen und kleinen Werkstiicken

Extrem feiner Spuhnebel fur einen gleichmassigen, hauchdinnen Pulveriuberzug. Trocknet
unmittelbar mit dem Aufspruhen.

Extrem ergiebig: Mehr als doppelt so viele Anwendungen wie ein herkdbmmliches 400 ml
Spray.

2. Anwendung: Zum Ausgief3en von Silikonabdricken

Kurzes Einspruhen beseitigt die Oberflachenspannung des Silikons und vermeidet die
Bildung von Blasen. Im Gegensatz zur Verwendung von Alkoholspray wird das Silikon nicht
angegriffen.

Anwendung in Sekundenschnelle: Keine Wartezeit fur das Trocknen. Sofortige Sichtkontrol-
le moglich. einerlei Wechselwirkung mit Silikon, Gips oder Abformhilfen. Die hohe Prazision
des Modells wird nicht beeintrachtigt.

Auch nach dem Ausblasen mit Druckluft bleibt eine feine homogene Schicht des Pulvers im
Modell erhalten.

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



500 ml feines Scanningspray fur sparsames Mattieren

Feiner Spruhnebel durch spezielles Pulverventil. Besonders ergiebig durch sehr geringen
Austrag. Ideal fur punktgenaues Mattieren von Kleinteilen durch die Punktfeindise.
Schichtstarke der Mattierung < 5 um. Einfach aufzutragen, schnell trocknend, leicht zu
entfernen.

The ,,2 in 1 Spray*“ 200 ml
Superfine scanning an bubble-free casting.

First Function: Superfine scanning spray for the dental lab.

Our special spray nozzle provides a superfine spray cloud of spray.
Dries immediately within seconds after spraying.
Very economic and yielding: Minimum 200 applications possible.

Second Function: Casting without bubbles.

A small cloud of the fine spray powder removes the surface tension of the silicone.

No troublesome bubble formation when casting silicone impressions.

Alcohol sprays and other expensive, slowly drying “problem solvers” are not neces
sary anymore.

Immediate sight control possible.

The precision of the impression remains unchanged.

The casting can be continued without any break.

Fine scanning spray 500 ml
for the economic matting of small parts

Fine spray fog thanks to the special powder valve.

Extremely long lasting due to the minmized discharge.

Equipped with an Eco-Precise-Nozzle for exact and saving matting of larger areas.
Powder layer thickness < 5 um.

Easy application, immediate drying, fast removal.

LUKAScan Spray 200 ml 1 Stuck Art.-Nr. € 39,90
pcs Iltem No
2400012
LUKAScan Spray 500 ml 1 Stiick Art.-Nr. € 79,00
pcs Iltem No
2400013
LUYKALGE
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Wabenbrenntrager / Honeycomb Trays

Facherpin / Fan Pins ;

\

W

! |y
Ly |

Einzelpin fur Vollkeramik-Inlays und Zirkon

+ Herausnehmbarer Einzelpin

« Aus vier facherférmig aufgespreizten, hitzebestandigen Drahten

« Drahtarme konnen je nach Bedarf gebogen werden

+ Speziell zur Aufnahme von Vollkeramik (z. B. Inlays) entwickelt

- Dasfertig ausgearbeitete Inlay wird in den Facherpin eingeklemmt, glasiert und dann auf den Wabentra-
ger gesetzt.

Single pin for full ceramic inlays and zirconia

Removable single firing pin for Full Ceramic-Inlays and Zircon

« Fan Pins have 4 thin arms (dia. 0,4) that can be bend individually

+ Fix Inlay on fan pin for glazing by bending the arms accordingly

Bezeichnung Menge  Art.-Nr. Preis €
Description Quantity ItemNo  Price€
Facherpin / Fan Pin 5 pcs 0071 33,00
Facherpin-Set, 1 x Feinwabentrager, 10 x Facherpin 1 Set 093-571 67,50

Fan Pin-Kit, 1 x Honeycomb Trays, 10 x Fan Pin

Kronen- und Bruckenzange / Crown and bridge tongs

Der praktische Helfer fiir jedes Labor, halt alle Kronen und Briicken
sicher fest und platziert sie zielsicher auf dem Brenntrdger.

[, e— 5% b
\. The practical helpers for each laboratory, all crowns and bridges
B \ holds securely and placed it unerringly on the firing tray.

, - \} o

Kronen- und Briickenzange / Crown and bridge tong 1 Stlick/pcs CB033 € 29,00

>
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Wabenbrenntrager / Honeycomb Trays
Spider Tray

» Die 8 ,Spinnenbeine” kbnnen beliebeig gebogen werden.

» Brennguttrager speziell fur Zirkon- und Presskeramik

* In Verbindung mit Facherpins oder anderen handelstb-
lichen Einzelpins sind alle Arbeiten beim Brand fest fixiert.

« The 8 ,spider legs” can be bend individually

- Firing tray specially developed for Zircon and pressable ceramics

+ In combination with Fan pins or other common single pins all
ceramic works can be fixed for firing

Spider Tray 1 Stlick/pcs Art. -Nr. € 22,00
ItemNo
05081

Zirkon Brennguttrager

Honeycomb tray for all full
and zircon ceramic systems

Zirkon Brennguttrager und Haltestifte sind per-
fekt geeignet fur alle Vollkeramik-Systeme. Der
Brennguttrdger sowie die Haltestifte sind opti-
mal vom WAK-Wert, so dass die Expansion und
Kontraktion parallel zu Kronen und Bricken ver-
lauft. Es koénnen keine Verunreinigungen durch

schwarze Metall- oder Keramikpins entstehen.

Zirkon- Honeycombtray and -Pins are perfect for all Full-Ceramic-Systems. Because it is exactly the same
material as crowns and bridges, so there is no problem with expansion and cotractione. The thermocoefizient
is prepared for all Zirkon and in this reason we have no discoulary as you use black metall- or black cera-
micpins.

Bezeichnung Menge  Art-Nr. Preis €
Description Quantity ItemNo  Price €
Haltestifte / Pins 20 pcs  093-581 15,90
2 Brennguttrager und 20 Haltestifte 1Set  093-580 39,90

2 Honeycomb trays and 20 pins

—_— )
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Wabenbrenntrager / Honeycomb Trays

Wabenbrenntrager-System « Funktionell gestaltete Tragerstifte, die fir jegliche Kronen si-

fur Metallkeramik cheren Halt garantieren

Honeycomb-System . !rnfllwdu.ell verstellbare Brgckengpstanfje (ohne Versetzen der
) ragerstifte) durch bewegliche Tragerstifte

for Metal Ceramics « Langlebige Tragerstifte, gefertigt aus einer hochtempera-

- turfesten Metalllegierung (zunderfrei bis 1.200°C)

« Geringe Temperaturabsorbierung durch Feinwabentrager

- Functional designed pins guarantee secure hold for all crowns
and bridges

« Exact positioning of the supports is possible due to honeycomb
shape of the base plate

« Durable supports are made from a high temp. resistant alloy

«  Honeycomb trays absorb only minimal heat

« No transfer of tension onto model

Bezeichnung - Menge Art.-Nr. Preis €
Description Quantity IltemNo Price €
Brenntrager-Set fur Metallkeramik, 4 x Typ 1, je 1 x Typen 3, 5,7, 9,11, 2 x Brennwatte, 1 Set 093-500 69,90

2 x Feinwabentrager / Metal Ceramics Kit, 4 x Type 1, 1 x Types 3, 5,7,9,11, 2 x Firing
soft trays, 2 x Honeycomb Tray

Tragerstifte-Set flir Metallkeramik, 4 xTyp 1, je 1 x Typen 3, 5,7,9,11 1 Set 093-514 48,80
Pin Kit for Metal Ceramics, 4 x Type 1, 1 x Types 3,5,7,9,11

A B (€ D
Typ 1 Typ 1G Typ 3 Typ 5
E F G
Typ7 Typ 9 “II Typ 11
Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis € Menge Art.-Nr. Preis €
Description Quantity | Item No Price€ | Quantity | Item No Price €
A Tragerstift Typ 1 1 093-501 435 5 093-502 20,50
B Tragerstift Typ 1G 1 093-501G 435 5 093-502G 20,50
C Tragerstift Typ 3 1 093-503 8,75 5 093-504 39,55
D Tragerstift Typ 5 1 093-505 4,90 5 093-506 20,50
E Tragerstift Typ 7 1 093-507 11,00 5 093-508 39,90
F Tragerstift Typ 9 1 093-509 6,70 5 093-510 31,00
G Tragerstift Typ 11 1 093-511 9,80 5 093-515 41,00

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



Wabenbrenntrager / Honeycomb Trays

Wabenbrenntrager-System fur Vollkeramik
Honeycomb-System for Full Ceramics

« Die Drahte sind aus einer hochtemperaturbestan-
digen Speziallegierung

« Der keramische Wabenbrennguttrager bietet un-
zahlige Variationsmaoglichkeiten zum Positionieren

« Individuelle Gestaltungsmdoglichkeit und dadurch
fur jegliche Kronen sicheren Halt

- Ideal fir Vollkeramik durch Abstimmung des WAK-
Wertes

«  Honeycomb shaped, lightweight firing tray for individual positioning of full ceramic inlays, crowns and
bridges in the porcelain oven

«  Firing tray absorbs minimal heat

+ No transfer of tension onto model

«  Supports are made from a high temperature resistant alloy - can be individually shaped

+  New supports - specially created for full ceramics (adjustment of thermal coefficient values)

Bezeichnung Menge Art.-Nr. Preis €
Descrition Quantity  ItemNo Price €
Brenntrager-Set fir Vollkeramik, 1 x Facherpin, 4 x Typ 2, je 2 x Typen 4, 6, 8, 2 x 1 Set 093-530 49,50

Brennwatte, 2 x Feinwabentrager / Full Ceramics Kit, 1 x Fan pin, 4 x Type 2, 2 x
Types 4, 6, 8, 2 x Firing soft trays, 2 x Honeycomb trays

Metalldrdhte-Set fiir Vollkeramik, 1 x Facherpin, 4 x Typ 2, je 2 x Typen 4, 6, 8 1 Set 093-529 26,80

Pin Kit for Full Ceramics, 1 x Fan pin, 4 x Type 2, 2 x Types 4, 6, 8

//'l ¥
r 4 o
Typ 2 / Typ 4 / Typ 6 o Typ 8

Alle Brennguttrager und -stifte vor dem Erstgebrauch ohne Brenngut bei 1.050 °C
10 Minuten atmospharisch brennen!

Burn all honeycomb trays and pins atmospherically at 1050 ° C for 10 minutes
before use for the first time.

www.lukadent.de

A—..

LUKALER

>

&



<«

—

Keramikpinsel / Dental brushes

Kolinsky-Pinsel / Ceramic brush Kolinsky

Die Kolinsky Haare der Serie 02201 sind charakterisiert durch eine 1A Rotmarder-
Spitze mit den Eigenschaften einer Gberzeugenden Spann- und Federkraft.
Form: rund, spitz / Zwinge: Vernickelte Messingzwinge, satin / Stiel: Tanaka-Form

Kolinsky Red Marten brush with exquisite Kolinsky Red Marten hair. This hair is
especially elastic. The brush tips are shaped as fine as a needle and have good

absorption properties.

Shape: round, pointed / Ferrule: Nickel plated brass, satin finish / Handle: Tanaka

shape

Keramikpinsel Kolinsky Art.-Nr. Preis €
Ceramic brush Kolinsky ItemNo Price €
GrofBe / size 00 02201/00 2,90
GroB3e / size 0 02201/0 3,00
GroBe / size 1 02201/1 3,20
GroBe / size 2 02201/2 3,80
GroB3e / size 4 02201/4 4,75
GroB3e / size 6 02201/6 6,50
LUKADENT Kolinsky-Set bestehend aus Keramikpinsel / Kolinsky Kit, including 00,0, 1,2,4,6 02201/GS 22,90

Keramikpinsel weil3 Synthetic / Ceramic Brush White Synthetic

Durch ein verstérktes Glasfaserhaar hat die Spitze einen hervorragenden Memoryeffekt und die Lebensdauer ist dadurch
wesentlich langer. Verwendbar sind die Pinsel fiir alle Dentalkeramikmassen. Die kleineren GréBen 00 und 0 sind auch als

Pinsel fir die Maltechnik sehr gut nutzbar. Mit ergonomisch geformtem Griff in Tanaka-Form

The strengthened fibre glass hair gives the brush point an excellent Memory effect and extended durability. The brushes
can be used for all dental ceramics. The smaller sizes 00 and 0 can be used for glazing stains as well. With ergonomically

designed handles - Tanaka shape.

Keramikpinsel weil3 Synthetic Art.-Nr. Preis €
Ceramic brush white Synthetic ItemNo Price €
GroR3e / size 00 02203/00 5,80
Grof3e / size 0 02203/0 6,70
GroBe / size 1 02203/01 7,20
Grofe / size 2 02203/02 8,20
GroBe / size 4 02203/04 10,50
Grol3e / size 6 02203/06 13,20
GroBe / size 8 02203/08 16,00
Set / Kit GroBe / size 00,0,1,2,4,6 und 8 02203/GS 63,55

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de




Keramikpinsel Golden Synthetic
Ceramic brush Golden Synthetic

Keramikpinsel mit der gewohnten goldenen Synthetikhaar-Qualitat. Sehr hohe
Lebensdauer und weil-gelb lackierter Holzgriff.

Ceramic brush made from high-grade synthetic hair. The brush tip is very dense,
conical and springy.

Keramikpinsel Golden Synthetic Art.-Nr. Preis €
Ceramic brush Golden Synthetic ltemNo Price €
Grof3e / size 00 02202/00 2,40
Grof3e / size 0 02202/0 2,60
Grof3e / size 1 02202/01 3,00
Grof3e / size 2 02202/02 3,40
GroRBe / size 4 02202/04 4,30
Grof3e / size 6 02202/06 5,25
Set/Kit 00,0,1,2,4und 6 02202/GS 19,90

Big Brush-Line / Tanaka - Form

Keramikpinsel fur die Schichttechnik
Ceramic brushes for layering technique

Mit diesem Pinsel kdnnen Sie nicht nur einfach Keramik aufbauen, sondern die
Kronenanatomie prazise modellieren: Nur die Pinselspitze des Big Brush ist so
fein und fest, dass Fissuren gezeichnet, Dreieckswiilste eingeschnitten und sehr
geringe Mengen Keramikmasse genau plaziert werden kénnen.

With this brush, you can not only simply build ceramic, but model the anatomy
of the crown precisely: Only the brush tip of the Big Brush is so fine and solid
that fissures drawn, triangular beads can be cut and very small amounts of cera-
mic mass can be placed accurately.

Keramik Pinsel / Ceramic brushes Art.-Nr. Preis €
Stain-Brush 02269/0 4,20
Glasurpinsel / Glaze Brush 02374/4 4,65
Reinigungspinsel / Clean up Brush 02455/6 4,65
Touch-up-Brush 02269/4 5,60
Big-Brush 02269/8 31,50
Brush-Line-Set alle 5 Pinsel / all 5 brushes 02270 37,80

www.lukadent.de
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Keramikpinsel / Dental brushes

Andere Pinsel / Other Brushes

Pinsel fur Keramikschichtung und Wachsmodellation
Brushes for layering technique and wax modelling

Bezeichnung Menge  Art-Nr.  Preis€
Description Quantity ItemNo  Price €
A mCE (T -
A Pastenopakerpinsel / Opaquebrush 1 02372 2,50
r ) B Fehhaarpinsel / Soft Hair Brush 1 02187/14 24,90
. L-——‘_m C Reinigungspinsel Wachs / Wax Brush 1 02232 9,70
- DI i ,
o = nstrurpentenplpselkopf 10 02230/00 16,80
e L Ceramic-brush tips Gr. size 00
D — E Instrumentenpinselkopf 10 02230/0 16,80
E — Ceramic-brush-tips Gr size 0
i F Instrumentenpinselkopf 10 02230/1 16,80
G Ceramic-brush-tips Gr size 1
G Pinselgriff,,Natur” / Wooden brush holder 1 02231/00 5,15
Pinselgriff , Adlerkralle* 1 02231/1 10,90

Brush Holder Eagle Claw

Kombi-Arbeitspinsel 1 02279 5,25
Combi Working Brush

Glasinstrument fur Opaker 1 0105 22,20
Glass Tri-Opaquer

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



LuftdUse / Air Nozz

Karbidfraser / Carbi

pm-—

le

Knickventil - Luftdlse mit Anschluss fur

de burs

6 + 8 mm Druckluftschlauch

Bend valve - air nozzle with connection for
6 + 8 mm compressed air hose

ArtNr. / ltemNo F99001LD € 29,90

Drehbarer Instrumentenstander
Rotating Bur Holder

Drehbarer Stander fiir 114 Fraser, Schleifsteine, Boh-
rer und Mandrels mit einem 2,35 mm - Schaft. Stau-
flache fir kleinere oder grof3ere Instrumente in der
Standermitte (@ 7cm, Tiefe 7 cm). Durchmesser des

Instumentenstanders, 1770 mm

Rotating bur holder stores and organises up to
114 burs and small tools with 2,35 mm shank size.
Measures 178 mm (W) x 102 mm (H) and has a cen-
ter cup to hold small tools such as files, scribes and
screwdrivers. Cup dimensions: D=7 cm and @ =7
cm.

Instrumentenstander / Bur Holder

ArtNr./ltemNo 10081 € 39,00

www.lukadent.de
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Karbidfraser / Carbide burs

Karbidfraser / Carbide burs - 2,35mm Schaft/ Shank

Hervorragend zum Bearbeiten von Gips und speziell fir weichbleibende Kunststoffe jeglicher Art im Den-
talbereich geeignet. Die Nutzen fiir den Techniker sind schnelleres Arbeiten und eine langere Lebens-
dauer der Fraser. Erreicht wird dies durch die einzigartige Ausrichtung der Wolfram-Oberflachenpunkte,
welche ein besseres Abtragen gewahrleisten und sich nicht so leicht zusetzen wie herkdmmliche Fraser,
da sie keine unter sich greifende Bereiche haben. Die Karbidfraser sind mit einer Messingbdrste leicht zu

reinigen.

Ideal for use on soft acrylic, die stone and plaster. They have unique structually aligned tungsten
carbide points that last long and do not load quickly, even when plaster is wet. Use the fine grits for
general shaping and sanding. The coarse grit is for rapid and aggressive shaping and roughing out
work. Maximum speed rating 35.000 RPM for all 2,35 mm shanks.

Bezeichnung @/Lange | Menge Art.-Nr. Preis €

Description Lenght Quantity I[temNo Price €

Zylinder, diinn 5/19 1 KB32119 24,00

Long Taper

Kugel 8/8 1 KB32315 24,00

Ball

Zylinder, dick 8/13 1 KB32519 24,00

Cylinder

Zylinder, abgerundet 8/13 1 KB32719 24,00

Ball Nose

Scheibe 11/4 1 KB32813 24,00

Rotor Saw

Flamme 8/13 1 KB32913 24,00

Flame

Kegel, spitz 8/14 1 KB32915 24,00

Taper

Flamme, lang 8/19 1 KB32415 24,00

Bud W

Set / Kit KB32119, KB32719, - 1 Set HK83000 62,00
KB 32913

Set / Kit alle Fraser/all burs - 1 Set HK86000 140,00

Telefon: +49 7150 32955 Fax: +49 7150 34113 E-Mail: info@lukadent.de



Schleifrollchen / Abrasive Bands

Schleifréllchen und Mandrell / Sanding rolls and Mandrell

606 KBIDUNgG %

120er Kornung

220er Kérnung

Die Gummimandrels er-
moglichen eine schnelle
und sichere Befestigung der
Schleifrolichen.

These Rubber Sanding Drum
Mandrels allow fast and se-

ﬂ}

cure mounting of Abrasive | SD324 | €990 | [ sD328 [ €1050 | | D345 | €1390 |
Bands.
Bezeichnung Abmessungen |  Kérnung Mandrel Menge Art.-Nr. Preis €
Description Dimensions Grit pcs ItemNo Price €
A 6x13mm 60 SD324 10 4912-10 3,10
Kleine SchleifrGlichen 6x13mm 60 SD324 100 4912-100 27,20
Small Abrasive Bands
6x 13 mm 120 SD324 10 4914-10 3,10
6x 13 mm 120 SD324 100 4914-100 27,20
6x 13 mm 220 SD324 10 4916-10 3,10
6x 13 mm 220 SD324 100 4916-100 27,20
B 13x 13 mm 60 SD328 10 4922-10 4,30
Mittlere Schleifrélichen 13x 13 mm 60 SD328 100 4922-100 37,50
Medium Abrasive Bands 13x 13 mm 120 sD328 10 4924-10 430
13x13mm 120 SD328 100 4924-100 37,50
13x13mm 220 SD328 10 4926-10 4,30
13x13mm 220 SD328 100 4926-100 37,50
C 19x 38 mm 60 SD345 10 4942-10 8,70
GroBe Schleifrélichen 19x 38 mm 60 SD345 100 4942-100 77,20
Large Abrasive Bands 19x 38 mm 120 SD345 10 4944-10 8,70
19x 38 mm 120 SD345 100 4944-100 77,20
19x38mm 220 SD345 10 4946-10 8,70
19x38mm 220 SD345 100 4946-100 77,20
LUKACECT
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